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PERUSTELUT

. Neuvosto antoi 20 paivana helmikuuta 1995 komissiolle neuvotteluvaltuudet sopimusten
tekemiseksi EY:n ja kolmansien maiden vélilla eldinten ja kasvien terveyden osalta tdhén
paatokseen liitettyjen direktiiviluonnosten perusteelia.

. Saatuaan kyseiset valtuudet komissio on kdynyt neuvotteluja Argentiinan, Australian,
Bulgarian, Kanadan, Chilen, TSekin tasavallan, Unkarin, Uuden-Seelannin, Puolan,
Romanian, Uruguayn ja Amerikan yhdysvaltojen kanssa. Tassa ehdotuksessa esitetdan
Tsekin tasavallan kanssa kaytyjen neuvottelujen tuiokset, joita komissio pitda soveltuvina
.sopimuksen tekemiseksi Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden seka TSekin
tasavallan véliseen Eurooppa-sopimukseen liittyvan lisdpdytakirjan muodossa.

. Ehdotuksessa otetaan pdytékirjan selvin viittauksin huomioon jésenvaltioille ja yhteisélie
kuuluvat velvoitteet.

. Ehdotus tekee mahdolliseksi eldinten terveyttd, kasvien terveytta ja eldinten hyvinvointia
koskevien toimenpiteiden asteittaisen yhteensovittamisen, mikad edistda sita lopullista
tavoitetta, ettd TSekin tasavallasta tulee yhteisdon jasen ja ettd td&man tapahtuman
toteutumisen aikana on syytd laatia ndiden kahden sopimuspuolen vélinen eldinten
terveyteen, kasvien terveyteen ja eldinten hyvinvointiin liittyvid toimenpiteitd koskeva
poytékirja kaupan helpottamiseksi.

. Ehdotukseen liittyy aluejakoa koskevien periaatteiden soveltaminen tarkeimpien eléintautien
osalta ja siind luetellaan ne tavarat, joiden osalta on tunnustettu vastaavat kaupan
edellytykset. Niiden tavaroiden osalta, joille ei ole vield tunnustettu vastaavuutta, siind
esitetddn tunnustamiseen johtava ohjeima ja véliaikana sovellettavat edellytykset.

. Ehdotuksessa otetaan mydés huomioon molempien sopimuspuolten Maailman
kauppajérjestdn perustamissopimukseen ja sen liitteisiin, erityisesti eldinten ja kasvien
terveyttd koskevista toimenpiteistd tehtyyn sopimukseen, liittyvat oikeudet ja velvoitteet.
Samanaikaisesti siind otetaan huomioon tarve varmistaa ihmisten ja eldinten terveyden
suojelun korkea taso yhteisdssa.

. Ehdotus ei vaikuta yhteison talousarvioon.



o

Ehdotus:
NEUVOSTON PAATOS
tehty
Euroopan yhteiséjen ja niiden jasenvaltioiden sek& TSekin tasavallan vélisen Eurooppa-

sopimuksen pdytakirjan N:o ... tekemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan
yhdessd sen 228 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen virkkeen kanssa,

ottaa huomioon Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden ja T$ekin tasavallan valisesta

assosioinnista 4 paivana lokakuuta 1993 allekirjoitetun Eurooppa-sopimuksen(’),
ottaa huomioon komission ehdotuksen,
“ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

seka katsoo, etta

yhteisdn ja TSekin tasavallan valisissa neuvotteluissa paastiin sellaiseen vaiheeseen, jossa
lisépoytakirjan tekeminen on nyt mahdollista ottaen huomioon, etta liitteitd on tarvittaessa
muutettava s&annéllisesti; tama péytékifja auttaa kehittdmaan sopimuspuolten keskinaista
kauppaa ottamalla kayttéon alueellistamisen periaatteen tiettyjen eldintautien ja haitallisten
organismien osalta ja luettelemalla hyoddykkeet, joiden osalta yhtéldiset

kaupankéyntiedellytykset tunnustetaan,
on tarpeen hyvaksya poytakirja N:o ..., ja

tehokkuuden vuoksi on tarpeen méaarata menettelysta, joka mahdollistaa pdytékirjan liitteiden
- mukauttamisen saannollisesti ja tarvittaessa pikaisesti heti, kun yhteisé on toteuttanut
sopimuksessa tarkoitetut siséiset toimenpiteet; on aiheellista valtuuttaa komissio antamaan
séadodkset, joita tarvitaan liitteiden mukauttamiseksi joko neuvoston direktiivin 64/432/ETY 13
artiklassa tai neuvoston direktiivin 77/93/ETY 16 artiklassa saadettyjen menettelyjen
mukaisesti,

(') EYVL N:o L 360, 31.12.1994, s. 1
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ON PAATTANYT SEURAAVAA:
1 artikla

Hyvéaksytdén yhteisén puolesta Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden sekd T3ekin
tasavallan vélisestd assosioinnista tehdyn Eurooppa-sopimuksen pdytékirja N:o...

Poytékirjan N:o ... teksti on tdméan paatoksen liitteend.
2 artikla

Neuvoston puheenjohtajalla on oikeus nimetéa henkild, joilla on valtuudet allekirjoittaa pdytakirja
N:o ... Euroopan yhteisén puolesta.

Neuvoston puheenjohtaja ilmoittaa Euroopan yhteisdn puolesta tarvittavien menettelyjen
saattamisesta péatékseen.

3 artikla

Komissiolla on oikeus mukauttaa pdytékirjan liitteitd joko neuvoston direktiivin 64/432/ETY 13
artiklassa tai neuvoston direktiivin 77/93/ETY 16 artiklassa sdadetyn menettelyn mukaisesti.

Tehty Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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POYTAKIRJA N:o ...

eléinten ja kasvien terveytta ja eldinten hyvinvointia koskevista toimenpiteistd kaupan alalla
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POYTAKIRJA N:o ...
eldinten jé kasvien terveytta ja eldinten hyvinvointia koskevista toimenpiteistd kaupan alalla

EUROOPAN YHTEISO
(jéliempéna 'yhteisd')
seka

TSEKIN TASAVALTA

VAHVISTAVAT uudelleen, ettd eras 4 paivana lokakuuta 1993 allekirjoitetun Euroopan
yhteiséjen ja niiden jasenvaltioiden ja TSekin tasavallan vélistd assosiointia koskevan
Eurooppa-sopimuksen (jaljempéana 'Eurooppa-sopimus’) tavoitteista on vakiinnuttaa asteittain
yhteison ja TSekin tasavallan (jéljempéana 'sopimuspuolet’) vélinen vapaakauppa-alue ja tdssa
yhteydessa kauppaan sovellettava eldinten terveyttd, kasvien terveytta ja eldinten hyvinvointia
koskevia toimenpiteitd koskeva poytdkirjia saattaa nopeuttaa kehitystd lisdamalla
sopimuspuolten vélistd kauppaa,

TUNNUSTAVAT, etta eldinten terveyttd, kasvien terveyttd ja eldinten hyvinvointia koskevien
toimenpiteiden asteittainen yhteensovittaminen saattaa edistda sita lopullista tavoitetta, etta
TSekin tasavallasta tulee yhteisén jasen ja ettd tdman tapahtuman toteutumisen aikana on
syyta laatia ndiden kahden sopimuspuolen vélinen eldinten terveyteen, kasvien terveyteen ja
eldinten hyvinvointiin liittyvid toimenpiteitd koskeva péytékirja kaupan helpottamiseksi,

HALUAVAT helpottaa Euroopan yhteisén ja TSekin tasavallan vélistd elavien eldinten ja
eldintuotteiden kauppaa ja liikkuvuutta varmistaen kansanterveyden ja eldinten terveyden seka
eldinten hyvinvoinnin ja tayttden kuluttajien elintarvikkeiden terveellisyytta koskevat odotukset,
sekd kasvien, kasviperdisten tuotteiden ja muiden tuotteiden kauppaa varmistaen kasvien
terveyden,

OVAT PAATTANEET ottaa tarkoin huomioon tautien ja kasvintuhoojien kulkeutumisen tai
levidmisen vaaran seka toteuttaa toimenpiteet tallaisten tautien ja kasvintuhoojien valvomiseksi
ja/tai havittdmiseksi ja erityisesti kaupan hairididen vélttdmiseksi,

HYVAKSYVAT, etté eldinten terveytté ja kasvien terveytta koskevien toimenpiteiden tavoitteena
on saavuttaa vastaavat suojatoimenpiteet terveyteen kohdistuvia vaaroja vastaan,

KATSOVAT, ettd eldinten hyvinvoinnin  merkityksen kaupassa ja sen yhteyden
eldinldakinnallisiin seikkoihin huomioon ottaen on asianmukaista siséllyttda tama asia tahan
poytakirjaan,

KATSOVAT, etta vastaavuuden tunnustaminen voilaajeta asteittain ja ettd Eurooppa-sopimuk-
sessa tarkoitettu tekninen ja taloudellinen apu voidaan toteuttaa tarvittaessa erityisesti tdssa
pdytakirjassa kasiteltyjen asioiden osalta,

KATSOVAT myds, ettd vastaavuuden tunnustamisen on tapahduttava sopimuspuolten omien
menettelyjen ja lainsaadantdmenettelyjen mukaisesti ja ettd tdman poytékirjan toimenpiteet ja
tavoitteet eivat millaan tavoin vaikuta kyseisiin menettelyihin,

HALUAVAT tuoda esiin myos Maailman kauppajérjestdn (WTO) eléinten terveyteen ja kasvien
terveyteen liittyvien toimenpiteiden soveltamisesta tekemén sopimuksen, erityisesti tiettyjen
eldinten terveytta ja kasvien terveyttd koskevien toimenpiteiden vastaavuuden tunnustamisen
osalta, ja
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OVAT PAATTANEET tehda tdman sopimuksen ja tatd varten nimenneet taysivaltaisiksi
edustajikseen:

EUROOPAN YHTEISO

TSEKIN TASAVALTA

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

| LUKU

YLEISET MAARAYKSET
1 artikla
Tavoite ja soveltamisala

1. Téman poytékirjan tavoitteena on helpottaa yhteisén ja TSekin tasavallan vélista elavien
eldinten, eldintuotteiden, kasvien, kasvituotteiden ja muiden sopimuspuolten alueilta
perdisin olevien tuotteiden kauppaa tadman pdytékirjan soveltamisalaan kuuluvan,
Eurooppa-sopimuksen |l luvussa tarkoitetun lakien yhteensovittamisen viimeistelyn
aikana.

2. Taman vuoksi tadssa esitetyt véliaikaiset toimenpiteet perustuvat aluejakoa koskeviin
periaatteisiin, vastaavuuden tunnustamiseen ja kaikkiin muihin téssd yhteydessa
hyodyllisind pidettéviin toimenpiteisiin.

3. Taman pdytakirjan soveltamisala rajoittuu eldinten, ihmisten ja kasvien terveytta koskeviin
edellytyksiin ja eldinten hyvinvointia koskeviin toimenpiteisiin sopimuspuolten vélisessa
2 artiklassa maariteltyja tuotteita koskevassa kaupassa.



2 artikla
Madritelmat
Tata pdytakirjaa varten sovelletaan seuraavia maaritelmia:

(a) Elavat eldimet:
kaikki elavat eldimet, sellaisina kuin ne on maaritelty liitteessa | olevan A kohdan 1
alakohdassa, Ilukuun ottamatta matkustajien mukana ilman kaupallista tarkoitusta
matkustavia lemmikkieldaimid, muita kuin hevosel&dimi&;

(b) Eléintuotteet:
eldinperdiset tuotteet, sellaisina kuin ne on maaritelty liitteessa | olevan A kohdan 2
alakohdassa;

(c) Kasvit:
elavat kasvit ja niiden elavét kasvinosat, siemenet mukaan lukien, sellaisina kuin ne on
madritelty liitteessa | olevan B kohdan 1 alakohdassa;

(d) Kasvituotteet:
kasviperaiset jalostamattomat tai yksinkertaisesti valimistetut muut kuin liitteessa | olevan
B kohdan 1 alakohdassa maéritellyt tuotteet;

(e) Muut tuotteet:
litteessa | olevan B kohdan 2 alakohdassa mééritelty kasvualusta, muiden kuin kasvituot-
teiden pakkaaminen ja muu aineisto;

() Kasvintuhoojat:
ne kasveissa tai kasvituotteissa esiintyvat kasvintuhoojat, jotka kuuluvat elain- tai
kasvikuntaan tai jotka ovat bakteereita, viruksia, mykoplasmoja tai muita taudinaiheuttajia;

(9) Sopimuspuolten vélinen kauppa:
vienti, tuonti ja kauttakulku sikali kuin eldinten ja kasvien terveyttd koskevat rajavalvonta
ja rajatarkastukset on suoritettu ja lisdksi a - e kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
siitdminen rajan yli;

(h) Eldinten ja kasvien terveyttd koskevat toimenpiteet:
Maailman kauppajérjestén (WTOQ) eldinten ja kasvien terveytta koskevista toimenpiteista
tehdyn sopimuksen liitteessa A olevassa 1 kohdassa maéritellyt toimenpiteet;

(i) Vastuussa olevat viranomaiset:
litteen 1l mukaisesti;

() Tuonti- ja kauttakulkumenettelyt:
litteen VII mukaisesti;

(k) Eldinten hyvinvointi kaupassa:
litteen VIII mukaisesti;

() Jasenvaltioiden alue:
sellaisena kuin se on madritelty neuvoston direktiivin 90/675/ETY (eldinten terveys)
litteessa | ja neuvoston direktiivin 77/93/ETY (kasvien terveys) 1 artiklassa.
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il LUKU

KAUPPAA KOSKEVAT MAARAYKSET

3 artikla
Taudit tai kasvintuhoojat

TSekin tasavallan ja Euroopan yhteison jésenvaltioiden vélinen eldvien eléinten ja
eldinperéisten tuotteiden kauppa on sallittua silla edellytykselld, etta liitteessa I
olevassa A kohdassa lueteltuja tauteja, joihin sovelletaan 7 artiklan edellytyksia, ei
esiinny.

Edelld tarkoitetut rajoitukset koskevat ainoastaan eldimié, jotka ovat alttina mainitulle
taudille tai sellaisista eldimista saatuja tuotteita, jotka ovat vaarassa sairastua tautiin.

Jos liitteessé |1l olevassa A kohdassa lueteltu tauti kuitenkin esiintyy TSekin tasavallan
tai Euroopan yhteisdn jasenvaltioiden alueella, sovelletaan 4 artiklan ja liitteen V tai Vi
maarayksia.

Jos toinen sopimuspuoli katsoo, ettd silld on osittain tai kokonaan tadhan erityiseen
tautiin ndhden erityinen asema, se voi pyytad tdman aseman tunnustamista. Kyseinen
sopimuspuoli voi myds pyytaa lisatakeita tai erityisia takeita sovitun aseman mukaisten
eldvien eldinten ja eldintuotteiden tuonnin osalta. Nama takuut erityisten tautien osalta
tasmennetaan liitteessd V olevassa A kohdassa tai liitteessé VI olevassa A kohdassa.

Sopimuspuolten on todistettava kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden kaupan
osalta, ettd tdma kauppa on vapaa kasvintuhoojista liitteessa 1l olevan B kohdan,
johon sovelletaan 7 artiklan asiaankuuluvia edellytyksid, mukaisesti.

Jos toinen sopimuspuoli katsoo, ettd sillda on naihin erityisiin kasvintuhoojiin nadhden
erityinen asema, se voi pyytda tdman aseman tunnustamista. Kyseinen sopimuspuoli
voi myds pyytéa lisatakeita tai erityisid takeita sovitun aseman mukaisten kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tuotteiden tuonnin osalta. Tdma erityinen asema ja namé
erityisid kasvintuhoojia koskevat takuut tédsmennetaan liitteessa V olevassa B
kohdassa tai litteess&d V| olevassa B kohdassa.
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4 artikla
Aluejako

Sen estdmattd, mitd 3 artiklassa maaratdan, elédvien eléinten ja eldinperéisten
tuotteiden vienti sallitaan taudeista vapailta alueilta. Tallaisia vapaita alueita voidaan
tunnustaa liitteessa |1l olevassa A kohdassa lueteltujen tautien osalta ottaen huomioon
16 artiklassa tarkoitettujen elinten tekemat suositukset liitteessd 1V lueteltujen
perusteiden mukaisesti, jotka on vahvistettu sopimuspuolten vastaavien
lainsdadantdmenettelyjen nojalla. Maat tai alueet, joilla taudin levinneisyys ei ole laajaa
Maailman eléintautijarjestén OIE:n tai muiden kansainvélisten normien méaéaritelman
mukaisesti, voidaan tunnustaa edelld tarkoitetun saman menettelyn nojalla.

Kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden kaupassa on myos otettava huomioon
kasvintuhoojista vapaat alueet tai suojellut alueet. Tallaisia kasvintuhoojista vapaita
alueita tai suojeltuja alueita voidaan tunnustaa ottaen huomioon 16 artiklassa
tarkoitettujen elinten tekemat suositukset liitteessd 1V |ueteltujen perusteiden
mukaisesti, jotka on vahvistettu sopimuspuolten vastaavien lainsdddantémenettelyjen
nojalla.

5 artikla
Vastaavuus

Sopimuspuolet tunnustavat vastaaviksi ne samanlaiset tai erilaiset toimenpiteet, joiden
avulla voidaan toteuttaa yhtéldinen terveyden ja eldinten hyvinvoinnin suojelun taso
kaupan alalla. Vastaavuutta sovelletaan lainsaadantédn, alojen tai alojen osien eldinten
ja kasvien terveyttd koskeviin toimenpiteisiin, tarkastusjarjesteimiin, seurantaan,
valvontaan, kokeiden tekemiseen ja todistuksiin, néiden jarjestelmien osiin, tai erityiseen
lainsdadantéén, tarkastukseen ja/tai hygieniavaatimuksiin.

Vastaavuuden tunnustaminen edellyttad seuraavien seikkojen arviointia ja hyvaksymista:

- asianomaisen (asianomaisten) vastuussa olevan (olevien) viranomaisen
(viranomaisten) organisaatiota koskevat asiakirjat, vastuujako, virkamiesten toimivalta,
heidan toimintatapansa ja kaytdss&an olevat varat,

- lainsdadantd ja toimivalta, normit, todistukset ja menettelyt seka ohjeimat paikan paalla
tarkastusten tekemiseksi ja kotimaan ja tuojamaiden vaatimusten tayttdmisen
varmistamiseksi,

- asianomaisen vastuussa olevan viranomaisen toteuttama valvontaohjelma ja
varmistamistyo.

Té&ssé arvioinnissa otetaan huomioon aiemmin saatu kokemus.
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6 artikla
Vastaavuuden taytantéénpano

Vastaavien eldinten tai kasvien terveytta tai eldinten hyvinvointia koskevien toimenpiteiden
vastaavuus tunnustetaan liitteessd V lueteltujen alojen tai alojen osien osalta.
Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat oikeudelliset/hallinnolliset toimenpiteet,
toimivaltaansa kuuluvissa asioissa, tdman vastaavuuden taytantdonpanemiseksi kolmen
kuukauden kuluttua tdman pdytakirjan voimaantulosta.

Erot liitteessa VI olevan A kohdan 1 alakohdassa tai B kohdan 1 alakohdassa lueteltujen
alojen tai alojen osien eldinten tai kasvien terveytta tai eldinten hyvinvointia koskevissa
toimenpiteissé estavat vastaavuuden valittdman tunnustamisen. Tassa litteessa maaratyt
toimet toteutetaan vastaavuuden tunnustamista koskevan arvioinnin mahdollistamiseksi
16 artiklassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti madriteltaviin pdivdmaariin mennessa.
Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat oikeudelliset/hallinnolliset toimenpiteet,
toimivaltaansa kuuluvissa asioissa, tdman vastaavuuden taytantdénpanemiseksi kolmen
kuukauden kuluessa tunnustamispdivadmaarasta.

Lisdneuvotteluja kdydaan liitteessa VI olevan A kohdan 2 alakohdassa tai B kohdan 2
alakohdassa lueteltujen alojen tai alojen osien elédinten tai kasvien terveytta tai eldinten
hyvinvointia koskevien toimenpiteiden vastaavuuden osoittamisessa jatunnustamisessa -
tarvittavien toimien tunnistamiseksi.

7 artikla
Kaupan edellytykset

Edelld 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen alojen tai alojen osien kauppaa kaydaan
litteessd V tarkoitettujen edellytysten mukaisesti.

Edella 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen alojen tai alojen osien osalta kauppaa kaydaan
litteessd VI tarkoitettujen vastaavan voimassaolevan lainsd&dannon, vastaavien
voimassaoclevien edellytysten tai saantdjen  mukaisesti, kunnes vastaavuus on
tunnustettu.

Edella 6 artiklan 3 kohdassa mainittujen alojen tai alojen osien osalta seka niiden alojen
tai alojen osien osalta, jotka eivat kuulu td&méan pdytakirjan soveltamisalaan, kauppaa
kaydaan kyseisten maiden vaatimien edellytysten mukaisesti kunnes vastaavuus on
tunnustettu.

Kasvien terveystodistuksia vaaditaan sopimuspuolten vélisessd kaupassa ainoastaan
litteessé | olevassa B kohdassa lueteltujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden
osalta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7 artiklan 2 ja 3 kohdan soveltamista.

Sopimuspuolet voivat paattda elainlaakéarintodistuksia koskevista periaatteista tai
suuntaviivoista. Nama periaatteet on sisallytettava litteessé V olevaan A kohtaan heti kun
asianmukaiset toimenpiteet on vahvistettu molempien sopimuspuolten omien menettelyjen
mukaisesti.
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8 artikla
Tuontitarkastukset

Rajatarkastusasemalla suoritettavat eldiniddkarintarkastukset tuoduille ja kauttakulkeville
elaville eldimille tehdaan 100 prosentille eristad. Tarkastusten yksityiskohdat maarataan
litteessa VIl olevan A kohdan 1 alakohdan i luetelmakohdassa.

Rajatarkastusasemalla suoritettavista eldinlddkarintarkastuksista liitteessad | olevan A
kohdan 2 alakohdassa luetelluille tuoduille ja kauttakulkeville eléintuotteille maarataan
litteessd VIl olevan A kohdan 1 alakohdan ii luetelmakohdassa ja 2 alakohdassa.
Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, toimivaltaansa kuuluvissa
asioissa, erityisesti ndiden fyysisten tarkastusten tiheyden taytantéénpanemiseksi kolmen
kuukauden kuluttua tdman poytakirjan voimaantulosta.

Kasvienterveytté koskevat tarkastukset tahan pdytakirjaan kuuluvien kasvien, kasvituottei-
den ja muiden tuotteiden tuonnissa tehdaan liitteessa VIl olevan B kohdan 1 alakohdassa
vahvistettujen maardysten mukaisesti. Sopimuspuolten on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet, toimivaltaansa kuuluvissa asioissa, erityisesti ndiden fyysisten tarkastusten
tiheyden taytadntdonpanemiseksi kolmen kuukauden kuluttua tdman pdytakirjan
voimaantulosta.

Sopimuspuolet voivat muuttaa tarvittaessa néiden tarkastusten tiheytta, toimivaltaansa
kuuluvissa asioissa, tapahtuneen kehityksen vuoksi liitteen VI mukaisesti tai muiden tassa
poytékirjassa maaréattyjen toimien tai neuvottelujen tuloksena. N

Sopimuspuolet voivat ottaa esiin kysymyksen paikalliseen kauppaan sovellettavista
erityisen tuontitarkastuksen edellytyksistd kahden sopimuspuolen vélisten rajojen
|8hiympaéristossd tdmén pdytakirjan periaatteiden mukaisesti.
9 artikla
Tarkastusmaksut
Kun tarkastusmaksuja keratdan elaville eldimille, eldinperéisille tuotteille, kasveille,
kasvituotteille ja muille tuotteille tai niihin kuuluville tuotteille tuonnin tai kauttakulun
yhteydessa tehdyistd eldinten ja kasvien terveystarkastuksista, niitd on sovellettava

yhdenmukaisin perustein samanlaatuisiin eriin.

Maksujen on oltava kohtuullisia samanlaisista kotimaisista tuotteista veloitettuihin
maksuihin nahden eivatka ne saa olla korkeampia kuin todelliset tarkastuskustannukset.

AT



1.

[

il LUKU
VALVONTA- JA TARKASTUSMENETTELYT
10 artikla
Kummallakin sopimuspuolelia on oltava oikeus suorittaa valvonta- jatarkastusmenettelyita,
joihin kuuluu:
(a) vastuussa olevien viranomaisten mukauttamis-/tarkastusohjelmien
uudelleentarkastelu,
(b) viejdmaan tai jasenvaltion todentamistarkastukset (paikan p&élla tehtavat
tarkastukset),
(c) koko valvontaohjelman tehokkuuden arviointi tietyin valiajoin sovittujen
vaatimusten tayttymisen osalta,
(d) eldinladkintaalan jakasvien terveyttd koskevan alan petoksiin liittyvien seikkojen
tutkiminen,
(e) tuotavien erien tarkastaminen.

Yhteisén osalta:

Euroopan yhteiséjen komission on tarvittaessa jasenvaltion asiantuntijoiden
avustamana toteutettava 1 kohdan a, b, ¢ ja d alakohdassa maaratyt
valvontamenettelyt,

jésenvaltioiden on tarvittaessa Euroopan yhteisdjen komission avustamana
toteutettava 1 kohdan d ja e alakohdassa mé&ératyt tarkastukset.

Tsekin tasavallan osalta, TSekin viranomaisten on toteutettava 1 kohdassa maaratyt
valvonta- ja tarkastusmenettelyt.

Kyseiset elimet (mainittu 16 artiklassa) neuvottelevat valvontaa ja tarkastusta koskevat
méé&raykset ja kyseiset vastuussa olevat viranomaiset varmistavat kaiken tarvittavan avun
saamisen, paasyn laitoksiin ja asiakirjoihin, jotta 1 kohdassa maaratyt tarkastukset ja
valvonta voidaan tehda tehokkaasti ja tyydyttdvasti. Voidaan sopia yhteisesti tehtavista
eldinten terveytta koskevista rajatarkastuksista.
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IV LUKU
ILMOITTAMISTA JA SUOJATOIMENPITEITA KOSKEVAT MAARAYKSET
11 artikla
1. Sopimuspuolten on ilmoitettava toisilleen:

(a) - 24 tunnin kuluessa terveystilanteen merkittdvistda muutoksista, kuten
OIE:n A luettelossa mainittujen tautien esiintymisesta tai leviamisesta,

- alueellaan puhjenneista, muista kuin ensimmaisessa luetelmakohdassa
tarkoitetuista, zoonooseista, taudeista tai muista seikoista, jotka ovat
todenndkdisesti vakavaksi vaaraksi eldinten tai ihmisten terveydelle,

- muista lisdtoimenpiteistd tautien valvomiseksi ja/tai havittamiseksi
toteutettavien vastaavien eldinten terveyttd koskevien toimenpiteiden
perusvaatimusten lisaksi sekd muutoksista rokotusohjelmassa,

(b) - viipyméttd kasvien terveystilanteen merkittdvistd muutoksista, kuten
litteessa 1l olevassa B kohdassa madrattyjen kasvintuhoojien esiinty-
misessa ja niiden kehittymisessa,

- viipymattd kasvien terveydelle vaaraa aiheuttavaksi epailtyjen, taman

poytakirjan  soveltamisalaan kuulumattomien Kansainvalisen
kasvinsuojeluyleissopimuksen |l artiklan 2 kohdan maéritelmén
mukaisesti karanteenia edellyttévien uusien kasvintuhoojien l6ytadmises-
ta,

- muutoksista vastaavien kasvien terveyttd koskevien toimenpiteiden
perusvaatimusten lisdksi sovellettavissa kasvien terveyttd koskevissa
kasvintuhoojien valvomiseksi ja/tai havittdmiseksi toteutettavissa
toimenpiteissg,

(c) - petokseen liittyvista tiedoista, jos tallainen tieto ei ole oikeuskasittelysss;
talldin olisi annettava asiaa koskevaa yleista tietoa,

(d) - tarvittaessa muutoksista niiden laitosten sovitussa luettelossa, joille
asianomainen viranomainen on antanut luvan viennille.

2. Edelld 1kohdassa tarkoitetut iimoitukset on tehtava kirjallisesti vahvistettuun yhteyspistee-
seen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Parhaimman tauteja tai kasvintuhoojia koskevan
tiedon saamiseksi yhteison tietojarjestelmat, erityisesti "ADNS" ja "EUROPHYT",
laajennetaan kuitenkin koskemaan mahdollisimman pian myés T3Sekin tasavaltaa, ja niiden
kayttdonottaminen korvaa vastaavat kirjalliset iimoitukset.

3. Jos jompikumpi sopimuspuoli epéilee kasvien terveyteen littyvda kansanterveyteen,

' eldinten terveyteen tai kauppaan kohdistuvaa vakavaa ja vélitontd vaaraa, kyseisen
sopimuspuolen on tehtava suullinen ilmoitus vahvistettuun yhteyspisteeseen ja kirjallisen
vahvistuksen on seurattava 24 tunnin kuluessa ilmoituksesta. Téllaisissa tapauksissa
kummankin sopimuspuolen on toteutettava valittdmasti kaikki tarvittavat valvonta- ja
suojelutoimenpiteet oman lainsdadanténsa mukaisesti tai muut tarpeellisiksi katsomansa
toimenpiteet.
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4, Jos molemmilla sopimuspuolilla on vakavaa syytd epéilld eldinten terveyteen tai
kansanterveyteen tai kasvien terveyteen kohdistuvaa vaaraa, tilannetta koskevia
neuvotteluita onjommankumman sopimuspuocien pyynndsta kaytava mahdollisimman pian
ja joka tapauksessa viimeistddn 14 pdivén kuluessa. Kummankin sopimuspuolen on
pyrittéva téllaisessa tilanteessa antamaan kaikki tarvittavat tiedot kaupan keskeytymisen
estdmiseksi ja kumpaakin sopimuspuolta tyydyttdvaan ratkaisuun paasemiseksi.

12 artikla
Suojatoimenpiteitd koskevat maidraykset

1. Rajoittamatta 11 artiklan ja erityisesti 4 kohdan soveltamista, kumpikin sopimuspuoli voi
vakavista kansanterveyteen tai eldinten tai kasvien terveyteen liittyvista syista toteuttaa
véliaikaisia suojatoimenpiteitd omien menettelyidensd mukaisesti eldvien eldinten tai
eldintuotteiden alueelleen tuonnin tai kasvien, kasvituotteiden tai muiden valittomasti
sairaudelle alttiina olevien tuotteiden alueelleen tuonnin osalta. Naista toimenpiteistd on
ilmoitettava viipymétta toiselle sopimuspuolelle ja tilannetta késittelevat neuvottelut on
kaytava pyynnosté 14 paivan kuluessa ilmoituksesta. Sopimuspuoiten on, toimivaltaansa
kuuluvissa asioissa, toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet neuvottelujen tulokset
asianmukaisesti huomioon ottaen.

V LUKU
13 artikia

Taloudeliinen ja tekninen apu

Eurooppa-sopimuksen mukaista teknista jataloudellista apua voidaan antaa tarvittaessa tdmén
poytékirjan soveltamisalaan kuuluvilla aloilla.

Vi LUKU

Loppumaardykset ja institutionaaliset maariaykset

14 artikla

1. Taman poytékirjan periaatteita sovelletaan yksilditdessa uusia sopimuspuolten valiseen
eldvien eldinten ja eldintuotteiden tai kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden,
mukaan lukien muun muassa liitteessa Vi luetellut seikat, kauppaan vaikuttavien eldinten
terveyttd ja kasvien terveyttd koskeviin toimenpiteisiin liittyvid asioita.

2. Sopimuspuolten on toimitettava tieteelliset asiakirjat tai tiedot asiaa késittelevélle
tieteelliselle elimelle nakemystensa/véitteidensd esittdmiseksi. Vaaraa arvioidaan naiden
todisteiden avulla asiaa kasittelevassa tieteellisessa elimessa aiheellisessa maaraajassa
ja tdman tutkinnan tulosten on oltava saatavilla.
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15 artikla

Sopimuspuolten on vaihdettava tietoja yhdenmukaisin ja jérjestelmallisin perustein
varmuuden antamiseksi, molemminpuolisen luottamuksen luomiseksijavalvontaohjelmien
tehokkuuden osoittamiseksi.

Eldinten ja kasvien terveytta koskeviin toimenpiteisiin liittyvien tietojen muutoksia ja muita
asiaan kuuluvia tietoja koskevaan tiedon vaihtoon on kuuluttava:

- mahdollisuus tutkia sdannosvaatimuksia koskevia muutosehdotuksia, jotka voivat
vaikuttaa téhan pdytakirjaan, ennen niiden lopulliseen muotoon saattamista. Jos toinen
sopimuspuoli katsoo asian tarpeelliseksi, ehdotuksia voidaan kéasitelld 16 artiklan
mukaisesti,

- tiedottaminen eldvien eldinten, eldintuotteiden, kasvien, kasvituotteiden ja muiden
tuotteiden kauppaan vaikuttavista uusista suuntauksista,

- tiedot elaville eldimille, eldintuotteille, kasveille, kasvituotteille ja muille tuotteille tehtyjen
rajatarkastusten tuloksista.

Sopimuspuolten on ilmoitettava toisilleen tastd tietojen vaihdosta vastaavista
yhteyspisteista ja niihin liittyvistd muutoksista.

16 artikla

Sopimuspuolet sopivat siitd, ettd niiden edustajat kokoontuvat keskustelemaan Eurooppa-
sopimuksessa perustetuissa elimisséd taman poytékirjan taytantédnpanosta, erityisesti:

valvoakseen podytakirjan asianmukaista toimintaa,

pyrkidkseen ratkaisemaan eri kysymyksissa esiintyvat erimielisyydet,

esittddkseen tdman poéytakirjan liitteiden ajan tasalle saattamista koskevat vaatimukset.
Liitteitd muutetaan yhteisestd sopimuksesta heti kun sopimuspuolet ovat toteuttaneet

asianmukaiset toimenpiteet omien menettelyjensd mukaisesti,

paattadkseen olosuhteiden niin vaatiessa véliaikaisten tyéryhmien tai tieteellisten ryhmien
perustamisesta. Ndiden ryhmien jasenind voi olla muitakin kuin sopimuspuolten edustajia.

Kysymykset voidaan osoittaa myos kirjallisesti.
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17 artikla
Téaman poytékirjan liitteet ovat erottamaton osa taté poytakirjaa.
18 artikla
Tama poytékirja on voimassa rajoittamattoman ajan, kumpikin sopimuspuoli voi kuitenkin
itisanoa sen ilmoittamalla siitd kuuden kuukauden irtisanomisaikaa noudattaen. Tassé
tapauksessa pdytékirjan soveltaminen pééattyy kuuden kuukauden kuluttua tasta ilmoituksesta.
19 artikla
Téata poytakirjaa sovelletaan alueisiin, joihin sovelletaan Euroopan yhteisdjen perustamisso-
pimusta mainitussa perustamissopimuksessa madratyin edellytyksin, seka TSekin tasavallan
alueeseen.
20 artikla
Tama poytékirja on laadittu kahtena kappaleena tanskan, hollannin, englannin, suomen,
ranskan, saksan, kreikan, italian, portugalin, espanjan, ruotsin ja tsekin kielella jokaisen tekstin
ollessa yhté todistusvoimainen.
21 artikla
1. Téama poytakirja tulee voimaan sitéd paivdmaaraa seuraavana kolmantenakymmenentena
paivana, jona sopimuspuolet ilmoittavat toisilleen péytékirjan voimaantuloon tarvittavien
menettelyiden tayttdmisesta.
2. Kummankin sopimuspuolen on pantava taytantéén tastd poytakirjasta aiheutuvat
sitoumukset ja velvoitteet omien menettelyidensd mukaisesti ja muutettava taman

poytakirjan liitteitd vastaavasti.

3. Taméan poytakirjan liitteitd muutetaan molempien sopimuspuolten tekemasta
sopimuksesta.

Tehty

Euroopan yhteiséjen puolesta TSekin tasavallan puolesta
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LIUTE |

NIMIKKEET, JOITA TAMA POYTAKIRJA KOSKEE
A: ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT NAKOKOHDAT
1. ELAVIEN ELAINTEN PAALUOKAT
l. | HEVOSELAIMET(")
. NAUDAT
.. LAMPAAT JA VUOHET
IV. SIAT
V.  SIPIKARJA(Q)
VI. ELAVAT KALAT
VIl. AYRIAISET
VIl NILVIAISET
X. ELAVIEN KALOJEN MATIMUNAT JA SUKUSOLUT
X.  HAUDOTTAVIKSI TARKOITETUT MUNAT
XI. SIEMENNESTE - MUNASOLUT - ALKIOT
XIl.  MUUT NISAKKAAT
XII.  MUUT LINNUT
XIV. MATELIJAT
XV. SAMMAKKOELAIMET
XVI. MUUT SELKARANKAISET
XVII. SELKARANGATTOMAT

ANIMO-koodeja koskevista yksityiskohtaisista tiedoista maaratdan komission paatoksessa
93/70/ETY ja sen muutoksessa 94/295/ETY.

(’) Hevoselédimet (seeprat mukaan lukien) tai aasilajit tai naiden lajien risteytyksena syntyneet
jélkeldiset.
(®» Kanat ja kananpojat, kalkkunat, helmikanat, ankat, hanhet.
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2. ELAINPERAISET TUOTTEET

PAATUOTERYHMAT

. Kotieldinten jariistaeldinten tuore liha mukaan lukien ihmisravinnoksi tarkoitetut
muut eldimenosat ja veri

I Ihmisravinnoksi tarkoitetut lihavalmisteet ja muut eléinperéiset tuotteet
[H.  Nestemdinen maito

IV.  Maitotuotteet

V. thmisravinnoksi tarkoitetut kalastustuotteet

VI. Syétavéksi tarkoitetut munat, munavalmisteet, mehildistuotteet

VIl. Etanat ja sammakonreidet

VIll. Kavio- ja sorkkaeldinten nahat, villa, karvat, harjat, harjakset, sulat tai sulkien
osat, metsastysmuistot

IX.  Luut, sarvet, kaviot ja sorkat ja niistd valmistetut tuotteet (liivatteet) lukuun
ottamatta jauhoja

X.  Veri, verituotteet, la&keteollisuuteen tai muuhun tekniseen kayttoén kuin
rehuksi tarkoitettu sikiévesi, taudinaiheuttajat

X, Muut eldinjatteet: kasitteleméattémat suurta vaaraa aiheuttavat aineet,
|adketeollisuuteen, tekniseen kayttdon ja rehuksi tarkoitetut vahdaista vaaraa
aiheuttavat raaka-aineet

Xll. Lemmikkieldinten ravinto, rehuksi tarkoitetut jalostetut eldinvalkuaiset (jauhot
ja rasvatéhteet)

XHl.  Nestemédinen lanta lannoitekayttodn

XIV. Yksityishenkildille tarkoitetut pienet tuoteldhetykset, matkailijoiden mukana
seuraavat tuotteet ja kaupalliset naytteet

XV. Nayttelyihin, erityistutkimuksiin tai analyyseihin tarkoitettu tuore liha
XVI. Yksinomaan kansainvélisten jarjestéjen hankintoihin tarkoitettu tuore liha ja

lihavalmisteet

ANIMO-koodeja koskevista yksityiskohtaisista tiedoista maarataan komission paatdksessa
93/70/ETY ja sen muutoksessa 94/295/ETY.
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LIITE 1.B: NIMIKKEET, JOITA TAMA POYTAKIRJA KOSKEE

1 : KASVIT JA KASVITUOTTEET

a.  Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat kasvit ja kasvituotteet, joilla on
merkitystd kummallekin sopimuspuolelle

1. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenii tai akvaariokasveja lukuun ottamatta,
mutta mukaan lukien sukujen ja lajien Capsicum spp., Helianthus annuus L.,
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw., Medicago sativa L.,
Prunus L., Rubus L., Oryza spp., Zea mais L., Allium cepa L., Allium porrum
L., Allium schoenoprasum L. ja Phaseolus L. siemenet.

2. Kasvinosat, hedelmii ja siemenid lukuun ottamatta
- Castanea Mill, Dendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L.,
Pelargonium 'Herit ex Aid, Phoenix spp., Populus L., QuercusL.,
- havupuut (Coniferales).

3. Lajin Solarnum tuberosum L. mukulat

4. Erillinen puun kuori:
- havupuut (Coniferales)
- Acer saccharum Marsh., Castanea Mill.,, Populus L., ja Quercus L.,
paitsi Quercus suber L.

5. Kuorellinen tai kuorittu puutavara, jossa on kokonaan tai osittain jéljelld puun
luonnollinen pyorei pinta tai joka on lastujen, hakkeen, sahanpurun, puyjitteen
tai muun jatteen sekd mydskin silytyspuiden, vililevyjen, kuormalavojen tai
pakkaustarvikkeiden muodossa, kun sitd kaytetdan erilaisten tavaroiden
kuljetukseen, ja jos se on vaaraksi kasvien terveydelle, ja kun se on:

)] saatu kokonaan tai osittain seuraavista luokista, suvuista tai lajeista:

- Castanea Mill., ‘

- Platanus, mukaan lukien puutavara, jossa ei ole jaljella luonnollista
pyOreéi pintaa

- Pinus L., mukaan lukien puutavara, jossa ei ole jdljella luonnollista
pyoredi pintaa

sekid

(i)  vastaa jotakin (ETY) N:o 2658/87 liitteessa I olevan toisen osan
tavaran ku



4401 10
4401 22

ex 4401 30

4403 99

ex 4404 20

4406 10

ex 4407 99

Polttopuu, pélkkyind, halkoina, oksina, risukimppuina tai
niiden kaltaisissa muodoissa

Puu lastuina tai hakkeena
= muuta kuin havupuuta

Sahanpuru ja puujite, muu kuin polkyiksi, briketeiksi, rakeiksi
tai niiden kaltaiseen muotoon yhteenpuristamaton

Raakapuu, myds jos siitd on poistettu kuori tai pintapuu, tai

karkeasti syrjatty puu

- muu kuin maalilla, petsilld, kreosootilla tai muilla suoja-
aineilla kisitelty

= muuta kuin havupuuta, tammea (Quercus spp.),
pyokkid (Fagus spp.)

Halkaistut pylvaait, teroitetut, mutta pituussuunnassa
sahaamattomat puupaalut, -seipéit ja -kepit
- lehtipuuta

Puiset rata- ja raitiotiepolkyt
- kyllastamattomiit

Puu, sahattu tai veistetty (chipped) pituussuunnassa,
tasoleikattu tai viiluiksi sorvattu, ei hoylatty, hiottu tai
sormijatkettu, paksuus suurempi kuin 6 mm, erityisesti
palkkeina, lankkuina, vaneripolkkyini, lautoina, rimoina
- muuta kuin havupuuta, trooppisia puita, tammea
(Quercus spp.) tai pyokkia (Fagus spp.)
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b. Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat
joilla on merkitystii tietyille suojelluille alueille

kasvit ja kasvituotteet,

Rajoittamatta kuitenkaan liitteessd I olevan B osan 1 jakson a kohdas:a lueteltuja kasveja,

kasvituotteita ja muita tuotteita.

KRR

Rehuksi tai teolliseen jalostukseen tarkoitetut lajin Beta
vulgaris L. kasvit

DK, IRL, P (Azorit),
UK, S, FI,
F (Bretagne)

Sukujen Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus
L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus
L., Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., Sorbus
intermedia (Ehrh.) Pers. -lajia lukuun ottamatta, ja
Stranvaesia Lindl. polytykseen tarkoitettu eldvi siitepély
sekd kasvinosat, lJukuun ottamatta hedelmii ja siemenid

E, F (Champagne-
Ardennes, Alsace - Bas-
Rhinin departementtia
lukuun ottamatta,
Lorraine, Franche-
Comté, Rhone-Alpes,
Rhone-Bourgognen
departementtia lukuun
ottamatta, Auvergne, Puy
de Domen
departementtia lukuun
ottamatta, Provence-
Alpes-Cote d'Azur,
Korsika, Languedoc-
Roussillon), IRL, I, P,
UK (Pohjois-Irlanti,
Mansaari ja
Kanaalisaaret), A, FI

Suvun Dolichos Jacq. kasvien siemenet

EL,E, P

Suvun Mangifera spp. kasvien siemenet

EP

Lajin Beta vulgaris L. kasvien siemenet

DK, IRL, P (Azorit),
UK, S, FI,
F (Bretagne)

Lajin Phaseolus vulgaris L. kasvien siemenet

EL,E,P

Suvun Gossypium spp. siemenet ja hedelmit (kotahedelmit)
ja puhdistamaton puuvilla

EL, E (Andalusia,
Katalonia, Extremadura,
Murcia, Valencia)

Suvun Eucalyptus I'Hérit kasvien osat

EL,P




Kuorellinen tai kuorittu puutavara, jossa on kokonaan tai osittain jéljella puun luonnollinen
pyored pinta tai joka on lastujen, hakkeen, sahanpurun, puujitteen tai muun jitteen
muodossa ja myos silloin kun se on silytyspuiden, vililevyjen, kuormalavojen tai
pakkaustarvikkeiden muodossa, kun sitd kiytetdin erilaisten tavaroiden kuljetukseen, ja jos
se on vaaraksi kasvien terveydelle, ja kun se on:

a) saatu kokonaan tai osittain havupuista (Coniferales),
lukuun ottamatta TSekin tasavallasta perdisin olevia suvun Pinus L. puita

ja

b) jos se vastaa jotakin seuraavista kuvauksista

4401 10 Polttopuu, polkkying, halkoina, oksina, risukimppuina tai
niiden kaltaisissa muodoissa

4401 22 Puu lastuina tai hakkeena
= muuta kuin havupuuta

ex 4401 30 Sahanpuru ja puujite, pélkyiksi, briketeiksi, rakeiksi tai niiden .
kaltaiseen muotoon yhteenpuristamaton

4403 20 Raakapuu, my®s jos siitd on poistettu kuori tai pintapuu, tai

karkeasti syrjitty puu

- muu kuin petsilld, kreosootilla tai muilla suoja-aineilla
kisitelty

ex 4404 10 Halkaistut pylvaat; teroitetut, mutta pituussuunnassa
sahaamattomat puupaalut, -seipdt ja -kepit

4406 10 Puiset rata- ja raitiotiepolkyt:
- kyllastamattomit
ex 4407 10 Puu, sahattu tai veistetty (chipped) pituussuunnassa,

tasoleikattu tai viiluiksi sorvattu, ei hoylatty, hiottu eiké
sormijatkettu, paksuus suurempi kuin 6 mm (erityisesti palkit,
lankut, polkyt, laudat, rimat)

ex 4415 10 Puiset pakkauslaatikot, -hkit ja -pytyt

ex 4415 20 Kuormalavat, laatikkokuormalavat ja muut lastauslavat
muut kuormalavat ja laatikkokuormalavat, kun
vastaavat "UIC-pellet' - standardia ja on merkitty
asianmukaisesti




Muut suojellut alueet esitetddn yksityiskohtaisesti liitteessd III olevan B osan 1 jakson b
kohdassa ja liitteessa ITI olevan B osan 2 jakson b kohdassa.

Ky



c.Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat kasvit ja kasvituotteet, joilla on
merkitysti tietyille kasvintuhoojista vapaille alueille

Kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat Kkasvit ja kasvituotteet, joilla on
merkitystid jommallekummalle sopimuspuolelle tai sen osalle

Sukujen Citrus L., Fortunella Swingle, Euroopan yhteiso
Poncirus Raf. tai niiden hybridien hedelmit

Rehuksi tai teolliseen jalostukseen tarkoitetut | TSekin tasavalta
lajin Beta vulgaris L. kasvit




2. MUUT TUOTTEET

a. Muut kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitysti
kummallekin sopimuspuolelle

Maa-aines ja kasvualusta, joka koostuu kokonaan tai osittain maa-aineksesta tai
kiintedstd orgaanisesta aineksesta kuten kasvien osista, humuksesta, mukaan lukien
turve ja puunkuori, muu kuin yksinomaan turpeesta koostuva.

b. Muut kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitysti
tietyille suojelluille alueille

Maa-aines ja juurikkaiden puhdistamaton DK, IRL, PT (Azorit), UK, S, FL, F
jite (Beta vulgaris L.) (Bretagne)
Kéytetyt maatalouskoneet DK, IRL, PT (Azorit), UK, S, FI, F
(Bretagne)
c. Muut kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitysti

kasvintuhoojista vapaille alueille

d. Muut kasvintuhoojien mahdollisia kantajia olevat tuotteet, joilla on merkitysti
jommallekummalle sopimuspuolelle

Maa-aines ja juurikkaiden puhdistamaton TSekin tasavalta
jate (Beta vulgaris L))
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LHTE 1l

VASTUULLISET VIRANOMAISET

TSekin tasavalta - eldinten ja kasvien terveyttd koskevien tarkastusten tekeminen on
jaettu TSekin tasavallan maatalousministerién jaterveysministerion seka TSekin tasavallan
eldinlaakintaviranomaisten ja/tai TSekin tasavallan kasvinsuojeluviranomaisten kesken.

Tsekin tasavallan maatalousministerié on vastuussa yleisestd yhteensovittamisesta,
seurannasta, valvonnasta/tarkastuksista ja tarvittavista lainsdadantotoimista elainten
ja kasvien terveyttd koskevien toimenpiteiden yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi TSekin tasavallassa,

TSekin tasavallan terveysministeri6 on vastuussa kansanterveyteen liittyvien
toimenpiteiden vahvistamisesta,

TSekin tasavallan valtiolliset elainld&kinta- ja kasvinsuojeluviranomaiset ovat yhteis66n
tuonnin osalta vastuussa tuotanto-olosuhteiden ja -vaatimusten valvonnasta seka
hyvéksyttyjen eldinten terveyteen, kansanterveyteen ja eldinten hyvinvointiin liittyvien
toimenpiteiden vakuuttamista koskevien todistusten jahyvaksyttyjen kasvien terveyteen
liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koskevien todistusten antamisesta.

Euroopan yhteisd - vastuu eldinten terveyteen ja kasvien terveyteen liittyvissa asioissa on
jaettu yksittaisten jasenvaltioiden eldinlaakinnan taikasvinsuojelun yksikoiden ja Euroopan
yhteiséjen komission kesken. Téltd osin sovelletaan seuraavaa:

Euroopan yhteiséjen komissio on vastuussa yleisestd yhteensovittamisesta,
seurannasta, valvonnasta/tarkastuksista ja tarvittavista lainsdadantétoimista eldinten
terveyttd, kansanterveyttd, eldinten hyvinvointia ja kasvien terveyttd koskevien
toimenpiteiden yhdenmukaisen soveltamisen varmistamisseksi yhteisossa.

Jasenvaltiot ovat TSekin tasavaltaan tuonnin osalta vastuussa tuotanto-olosuhteiden
ja-vaatimusten valvonnasta seka hyvaksyttyjen eldinten terveyteen, kansanterveyteen
ja eldinten hyvinvointiin liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koskevien todistusten
ja hyvaksyttyjen kasvien terveyteen liittyvien toimenpiteiden vakuuttamista koskevien
todistusten antamisesta



LIUTE 1l
LUETTELO TAUDEISTA JA KASVINTUHOOJISTA
A: LUETTELO TAUDEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN ALUEJAKOA

Suu- ja sorkkatauti

Vesicular stomatitis -tauti

Swine vesicular -tauti

Karjarutto

Pienten mérehtijéin rutto

Nautojen tarttuva keuhkorutto

Lumpy skin -tauti

Bluetongue -tauti

Tarttuva verenvuototauti

Lammas- ja vuohirokko

Afrikkalainen hevosrutto

Afrikkalainen sikarutto

Klassinen sikarutto

Teschenin tauti (tarttuva sikahalvaus)
Linturutto (erittdin tarttuva avian influenza)
Newcastlen tauti

Hevosen enkefalomyeliitti (kaikki tyypit, my®s venezuelalainen)
Rift Valley -kuume

Vesicular exanthema

Kalojen, simpukociden ja &yridisten ja niistd valmistettavien tuotteiden taudit tutkitaan
my&hemmin.



Liite 111.B.1

EU:n ja T8ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttdvit kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esii

ntyvin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

a)Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Acleris spp.(Euroopan ulkopuoliset)

Aculops fuchsiae Fuchsia L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Amauromyza maculosa

Anomala orientalis T

Anoplophora chinensis o

Anoplophora malasiaca o

Anthonomus bisignifer Fragania L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia fukuun
ottamatta

Anthonomus signatus Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia tukuun
ottamatta

Aphelenchoides besseyi’ Oryza spp. Siemenet

Arrhenodes minutus

Aschistonyx eppoi Juniperus L. Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat

kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) pavun
kultamosaiikkiviruksen siirtajana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) pitkapavun
lievén laikkaviruksen siirtéjana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) tyrakin
mosaiikkiviruksen siirtajana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) Floridan
tomaattiviruksen siirtdjana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) salaatin
tarttuvan keltaviruksen siirt4jana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopualiset) paprikan
lievan taplaviruksen siirtajana

Bemisia tabaci (Euroopan ulkopuoliset) kurpitsan
kappyrélehtiviruksen siirtajana

Bursaphelenchus xylophilus

Abies Mill., Cedrus Trew, Lanx Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L.,
Pseudotsuga Carr., Tsuga Carr.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta, seka
havupuut (Coniferales)

Carposina niponensis

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
kasvit, siemenid lukuun ottamatta

Chonistoneura spp (Euroopan ulkopuoliset)

Cicadellidae (Euroopan ulkopuoliset), joka on Pierce's
disease -taudin siirtaja (aiheuttajana Xylella
fastidiosa ), kuten Carneocephala fulgida

Cicadsllidae (Euroopan ulkopuoliset), joka on Pierce's
disease -taudin siirtaj4 (aiheuttajana Xylella
fastidiosa ), kuten Draeculacephala minerva

Cicadellidae (Euroopan ulkopuoliset), joka on Pierce's
disease -taudin slirt4j4, (aiheuttajana Xyle/la
fastidiosa), kuten Graphocephala atropunctata

Conotrachelus nenuphar

Enarmonia packardi

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
kasvit, siemenia lukuun ottamatta

Enarmonia prunivora

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat
kasvit, siemenis lukuun ottamatta

FI-PHYT.XLS

ALY




Liite 111.B.1

EU:n ja T8ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttavit kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedeta esii

ntyvin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Grapholita inopinata

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat
kasvit, siemeni4 lukuun ottamatta

Heliothis zea

Linomyza sativae

Listronotus bonariensis

Cruciferae, Gramineae, Trifolium
spp.

Argentiinasta, Australiasta, Boliviasta, Chilesta,
Uudesta-Seelannista ja Uruguaysia peradisin olevat
kasvit

Longidorus diadecturus

Margarodes , muut kuin eurooppalaiset lajit, kuten Vitis L. Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta

Margarodes prieskaensis

Margarodes, muut kuin eurooppalaiset lajit, kuten Vitis L. Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Margarodes vitis

Margarodes , muut kuin eurooppalaiset lajit, kuten Vitis L. Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Margarodes vredendalensis

Monochamus spp (Euroopan ulkopuoliset)

Nacobbus aberrans

Numonia pyrivoreila Pyrus L. Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
kasvit, siemenia lukuun ottamatta

Oligonychus perditus Juniperus L. Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta ’

Pissodes spp.(Euroopan ulkopuoliset) Coniferales Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat

kasvit, hedelmis ja siemenia lukuun ottamatta,
kuorellinen puu sekd eriflinen kuori

Premnotrypes spp (Euroopan ulkopuoliset)

Pseudopithyophtorus minutissimus

Pseudopithyophtorus pruinosus

Radopholus citrophilus

Araceae, Marantaceae, Musaceae,
Persea spp.,Strelitziaceae

Kasvit juurrutettuina tai kiinteassa tai mukana
tulevassa kasvualustassa

Scaphoideus luteolus

Scolytidae spp.(Euroopan ulkopuoliset)

Coniferales

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat yli 3
m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun
ottamatta, kuorellinen puu ja erillinen kuori

Spodoptera eridania

Spodoptera frugiperda

Spodoptera litura

Tachypterellus quadrigibbus

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat
kasvit, siemenid lukuun ottamatta

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten
Anastrepha fraterculus

Tephntidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten
Anastrepha ludens

Tephnitidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten
Anastrepha obliqua

fS}Jhdtidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten
Anastrepha suspensa

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
ciliatus

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
cucurbitae

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
dorsalis *

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
tryoni

tsuneonis

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus




Liite 111.B.1

EU:n ja TSekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttdvit kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esii

ntyviin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Dacus
zonatus

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Epochra
canadensis

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten
Pardalaspis cyanescens

Tephritidae (Eurcopan ulkopuoliset), kuten
Pardalaspis quinaria

Tephritidae (Eurcopan ulkopuoliset), kuten
Pterandrus rosa

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten
Rhacoclaena Japonica

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
cingulata

Tephritidae (Eurcopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
completa

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
fausta

Tephntidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
indifferens

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
mendax

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
pomonella

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
ribicola

Tephritidae (Euroopan ulkopuoliset), kuten Rhagoletis
suavis

Thrips palmi

Xiphinema americanum (Euroopan ulkopuoliset)

Xiphinema californicum

b) Bakteerit

Erwinia stewartii Zea mais L. Siemenet
Xanthomonas campestris pv. orizicola Oryza spp. Siemenet
Xanthomonas campestris pv. oryzae Oryza spp. Siemenet
Xylella fastidiosa

c) Sienet

Alternaria alternata (Euroopan ulkopualiset
taudinaiheuttaja-isolaatit)

Cydonia Mil., Malus Mill., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin otevat
istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Apiosporina morbosa Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Atropellis spp. Pinus L. Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta,
erillinen kuori ja puu

Ceratocystis coerulescens Acer saccharum Pohjois-Amerikan maista perdisin olevat kasvit,
hedelmia ja siemenig lukuun ottamatta, ja
puutavara, myds sellainen, jossa el ole Jaljella puun
luonnollista pytredd pintaa

Ceratocystis fagacearum T

Cercoseptoria pini-densifiorae Pinus L. Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta ja

puu

Chrysomyxa arctostaphyli
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EU:n ja TSekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttavat kasvintuhoojat

1. Kasvintuhooijat, joiden ei tiedeta esiintxvén kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Ciborinia camilliae

Camellia L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta

Cronartium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Diaporthe vaccinii

Vaccinium spp.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun
ottamatta

Endocronartium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Fusarium oxysporum f.sp. albedinis

Phoenix spp.

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Guignardia laricina

Guignardia piricola

Cydonia Mil., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
kasvit, siemenid lukuun ottamatta

Gymnosporangium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

Inonotus weini

Melampsora farfowii

Monilinia fructicola

Mycosphaerella larici-leptolepis

Mycosphaerella populorum

Phoma andina

Phyllosticta solitaria

Puccinia pitteriana

Solanaceae

Kasvit, hedelmid ja siemeni& lukuun ottamatta

Scirrhia acicola

Pinus L.

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Septoria lycopersici var. malagutii

Thecaphora solani

Tilletia indica

Trechispora brinkmannii

Venturia nashicola

Pyrus L.

Euroopan ulkopuolisista maista peraisin olevat
istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Juurikkaan kappyrdlatvavirus (Euroopan ulkopuoliset
isolaatit)

Beta vulgaris L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta

Mustavatun piilovirus

Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Jalavan siivilaputken kuolio

Kirsikan pikkukirsikkapatogeeni (Euroopan ulkopuoliset
isolaatit)

Prunus cerasus L., Prunus avium
L., Prunus incisa Thunb ., Prunus
sargentii Rehd.Prunus serrula
Franch., Prunus serrulata Lind!.,
Prunus speciosa (Koidz.) Ingram,
Prunus subbhirtella Miq., Prunus
yedoensis Matsum . sek4 niiden
hybridit ja lajikkeet

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
ottamatta

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
Andien perunan piilovirus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
Andien perunan laikkavirus

Perunan virukset Ja virusten kaltaiset organismit, kuten
Arrakatsan B-virus

Perunan virukset ja virusten kaitaiset organismit, kuten
perunan Euroopan ulkopuolisten A, M, S, V, Xja Y
(mukaan lukien Yo ja Yn ja Yc) virusten isolaatit ja
perunan kierrelehtisyysvirus
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EU:n ja T3ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttdvit kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedeté esii

ntyvin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
perunan mustarengaslaikkuvirus

Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
perunan sukkulamukulatauti

Perunan viiukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
perunan T-virus

Luumun nekroottinen rengaslaikkuvirus?

Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Tupakan rengaslaikkuvirus

Tomaatin rengaslaikkuvirus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill,,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
pensasmustikan lehtilaikkavirus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L.ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten kirsikan
karhealehtivirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragana L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset
organismit

Kasvien Cydonia Mill., Fragara L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L. Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persikan
mosaiikkivirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L.ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten Peach
phony rickettsia )

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kalataiset organismit, kuten
persikan ruusukemosaiikkivirus

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persikan
ruusukemykoplasma

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill .,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persikan
X-tautimykoplasma

Kasvien Cydonia Mill., Fragana L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten persikan
keltamykoplasma

Kasvlen Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mil,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten luumun
juovakuviovirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragana L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L., and Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
vadelman kappyralehtivirus (amerikkalainen)

Kasvien Cydonia Mill., Fragaria L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset Ja virusten kaltaiset organismit, kuten

mansikan piilevd C-virus
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EU:n ja T$ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edeliyttividt kasvintuhoojat

|1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedeti esii ntyvin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi Kasvit* Saastuntakohde*

Kasvien Cydonia Mill., Fragana L., Malus Mill.,
Prunus L., Pyrus L.,Ribes L., Rubus L. ja Vitis L.
virukset ja virusten kaltaiset organismit, kuten
mansikan pensomistauti

Bemisia tabac in valittamat virukset, kuten pavun
kultamosaiikkivirus

Bemisia tabac in valittamat virukset, kuten pitkdpavun
lievd laikkavirus

Bemisia tabac in valittamat virukset, kuten tyrakin
mosaiikkivirus

Bemisia tabac in vilittdmat virukset, kuten Floridan
tomaattivirus

Bemisia tabac in valittdmat virukset, kuten salaatin
tarttuva keltavirus

Bemisia tabac in valittamat virukset, kuten paprikan
lieva taplavirus

Bemisia tabac in valittamat virukset, kuten kurpitsan
kappyralehtivirus

e) Loiskasvit

Arceuthobium spp. (Euroopan ulkopuoliset)

' Aphelenchoides besseyi el esiinny Oryza spp. -kasveissa yhteisdn alueella

? Luumun nekroottinen rengaslaikkuvirus el esiinny suvun Rubus L. kasveissa yhteissn alueella
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EU:n ja T3ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttivit kasvintuhoojat

2. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja levidminen sopimuspuolena olevan EU:n
tietyille suojelluille alueille on kiellettdvd
Haitallinen Kasvit* Saastuntakohde* Suojeliusta
organismi alueesta maardtty
neuvoston
direktiivin
77/33/ETY
liitteessad:
a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa
Bemisia tabaci 1.B.a.01
(eurooppalaiset populaatiot)
Globodera pallida 1.B.a.01.a
b) Bakteerit
Erwinia amylovora Chaenomeles Lindl., Kasvien osat, hedelmid, siemenia ja 11.B.b.02
Cotoneaster Ehr., Crataegus  |istutettaviksi tarkoitettuja kasveja
L., Cydonia Mill., Eriobotrya lukuun ottamatta, mukaan luettuna
Lindl., Malus Mill, Mespilus L., |pSlytykseen tarkoitettu elava siitepdly
Pyracantha Roem., Pyrus L.,
Sorbus L., Sorbus intermedia
(Ehrh.) -kasvia lukuun
ottamatta, Stranvaesia Lindl.
¢) Sienet
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
Juurikkaan nekroottinen 1.B.b.01
keltasuonivirus
Tomaatin pronssilaikkuvirus 1.B.b.02

Y
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EU:n ja TSekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttdvit kasvintuhoojat

3. Kasvintuhooijat, joiden kulkeutuminen ja levidminen eriille kasvintuhoojasta vapaille alueille TSekin

tasavallassa on kiellettdvi

Haitallinen organismi Kasvit*

Saastuntakohde*

Kasvintuhoojasta
vapaa alue

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

b) Bakteerit

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
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EU:n ja T$ekin tasavallan tunnustamat kasvintuhoojat

4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvdn ainoastaan toisen osapuolen alueella

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Kasvintuhoojan ei
tiedetd esiintyvan:

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Aphelenchoides besseyi Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia fukuun (074
ottamatta
Globodera pallida cz
Liriomyza trifolii cz
Opogona sachar cz
Popilia japonica cz
Radopholus simills Araceae, Marantaceas, Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mukana ez
Musaceae, Persea tulevassa kasvualustassa
spp.,Strelitzlaceae
Spodoptera littoralis cz
b) Bakteerit
Erwinia chrysanthemi pv. dianticola Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun cz
ottamatta
Pseudomonas caryophylli [Burkholderia | Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun Ccz
caryophyifi] ottamatta
Pseudomonas solanacearum cz
[Burkholderia solanacearum]
Pseudomonas syringae pv. persicae  |Prunus persica (L.) Batsch, istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun cz
Prunus persica var. necyarina |ottamatta
(Ait)) Maxim
Xanthomonas campestris pv. pruni Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia fukuun (074
[Xanthomonas arboricola pv. pruni] ottamatta
Xanthomonas fragariae Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeniad lukuun cz
ottamatta
Xylophilus ampelinus Vitis L. Kasvit, hedelmia ja siemenig lukuun ottamatta ez
c) Sienet
Ceratocystis fimbriata f.sp. platani Platanus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun cz
ottamatta, ja puu, myés sellainen, jossa ei ole
jaljella puun luonnollista pytreda pintaa
Colletotrichum acutatum Fragaria L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun cz
ottamatta
Cryphonectria parasitica Castanea Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid, puuta ja cz
erillistd kuorta lukuun ottamatta
Cryphonectria parasitica Quercus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun cz
ottamatta
Melampsora medusae cz
Scirrhia pini Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun cz
ottamatta o
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit B o
Juurikkaan kappyralehtivirus Beta vuigaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ez
ottamatta o
Kirsikan kierrelehtivirus Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit EU
Grapevine flavescense dorée MLO Vitis L. Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta cz

S
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EU:n ja T$ekin tasavallan tunnustamat kasvintuhoojat

4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvdn ainoastaan toisen osapuolen alueella

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Kasvintuhoojan ei
tiedetd esiintyvan:

Sukujen Cydonia Mill., Fragana L.,
Malus Mill., Prunus L., Pyrus L.,Ribes
L., Rubus L., and Vitis L. kasvien
virukset ja virusten kaltaiset organismit,
kuten mansikan suoninauhavirus

EU
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Liite 111.B.1
EU:n ja TSekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttdvét kasvintuhoojat

§. Kasvintuhoojat, joiden tiedetiddn esiintyvdn molempien sopimuspuoliten alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Bemisia tabaci (eurooppalaiset
populaatiot)®

Daktulosphaira vitifoliae

Vitis L.

Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta

Ditylenchus destructor

Crocus L., eri lajien pienikokoiset lajikkeet ja
niiden hybridit Gladiolus Toumn. ex L., kuten
G.colvillei Sweet, G. callianthus Marais,
G.nanus hort., G.ramosus hort.,
G.tubergenii hort., Hyacinthus L., Iris L.,
Tigrida Juss., Tulipa L.

Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukulat

Ditylenchus destructor

Solanum tuberosum L.

Istutettaviksi tarkoitetut mukulat

Ditylenchus dipsaci

Allium ascalonicum L., Allium cepa L.,
Allium schoenoprasum L.

Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit

Ditylenchus dipsaci

Camassia Lind!., Chionodoxa Boiss., Crocus
flavus Weston ‘Golden Yellow', Galanthus
L., Galtonia candicans (Baker) Decne,
Hyacinthus L., Ismene Herbert, Muscari
Miller, Narcissus L., Omithogalum L.,
Puschkinia Adams, Scilla L., Tulipa L.

Istutettaviksi tarkoitetut sipulit ja mukulat

Ditylenchus dipsaci

Medicago sativa L.

Siemenet

Ditylenchus dipsaci

Allium porrum L..

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Globodera rostochiensis

Heliothis armigera

Linomyza bryoniae

Liriomyza huidobrensis

b) Bakteerit

Clavibacter michiganensis ssp.
sepedonicus

Clavibacter michiganensis ssp.
insidiousus

Medicago sativa

Siemenet

Clavibacter michiganensis ssp.
michiganensis

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Erwinia amylovora

Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehr.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Pyracantha
Roem., Pyrus L., Sorbus L., Sorbus
intermedia (Ehrh.) -kasvia lukuun ottamatta
Stranvaesia Lindl.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Xanthomonas campestris pv.
phaseoli [Xanthomonas
axonopodis pv. phaseoli]

Phaseolus L.

Siemenet

Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria [Xanthomonas
vesicatoria]

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw., Capsicum spp.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit

c) Sienet




Liite 1Il.B.1

EU:n ja TSekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttdvit kasvintuhoojat

5. Kasvintuhoojat, joide

en tiedetddn esiintyvdn molempien sopimuspuolten alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Didymella ligulicola

Dendranthema (DC.) Des Moul.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemei..:d lukuun
ottamatta

Phialophora cinerescens Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Phytophtora fragariae var. Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun

fragariae ottamatta

Plasmopara halstedii Helianthus annuus L. Siemenet

Puccinia horiana Dendranthema (DC.) Des Moul. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun

ottamatta

Synchytrium endobioticum

Verticillium albo-atrum Humulus lupulus Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun
oftamatta
Verticillium dahliae Humulus lupulus Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun

ottamatta

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Omenan lisdversoisuustauti

Aprikoosin kloroottinen
kierrelehtimykoplasma

Arabiksen mosaiikkivirus

Fragaria L., Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Juurikkaan nekroottinen
keltasuonivirus*

Krysanteemin kitukasvuviroidi

Dendranthema (DC.) Des Moul.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Pé&arynan naivetystauti

Luumun rokkovirus Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Potato stolbur mycoplasm Solanaceae Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun

ottamatta

Vadelman rengaslaikkuvirus

Fragana L., Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Mansikan kurttuvirus

Fragaria L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Mansikan piileva
rengaslaikkuvirus

Fragaria L., Rubus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Mansikan lievd lehtireunan
kellastumisvirus

Fragana L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Tomaatin mustalaikkuvirus

Fragana L., Rubus L.

Tomaatin pronssilaikkuvirus®

Apium gravaole;ns l:, bé'bys'}a)rh annuuum
L., Cucumis meio L., Dendranthema (DC)
Des Moul., kaikki Impatiens New-Guinea -
risteymien lajikkeet, Lactuca sativa L.,
Lycopersicon lycopersicum (L.), Nicotiana
tabacum L.,Solanum melogena L.,Solanum
tuberosum L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Istutettaviksi tarkoltetut kasvit. Nicotiana
tabacum L. -kasvien osalta on oltava todistus,
ctta ne ovat tarkoitetut myytaviksi
ammattimaiseen tupakantuotantoon

® Euroopan yhteistn alueella Bemisia tabaci -kasvintuhoojaa pidetadn karanteenia edellyttavang kasvintuhoojana

ainoastaan suojeltujen alueiden osalta

L

‘ Euroopan yhteissn alueella juurikkaan nekroottista keltasuonivirusta pidetaan karanteenia edellyttavana kasvintuhoojana

ainoastaan suojeltujen alueiden osalta

5 Tsekin tasavallan alueella tomaatin pronssilaikkuvirusta pidetasn haitallisena organismina, jolla e ole tiettya

saastuntakohdetta l
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Liite I1.B.2

Ainoastaan EU:n tunnustamat karanteenia edellyttivit kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvdn kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheiss

a

Aleurocanthus spp.

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf . ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Aonidiella citrina

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Diaphorina citni Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta
Poncirus Raf. ja niiden hybridit sek4
Muraya Kbdnig

Eotetranychus lewisi Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Eotetranychus orientalis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Hishomonus phycitis Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta
Poncirus Raf. ja niiden hybridit
Leucaspis japonica Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Poncirus Raf . ja niiden hybridit

Myndus crudus

Radopholus citrophilus Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta
Poncirus Raf . tai niiden hybridit .
Saissetia nigra Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmi ja siemenia lukuun ottamatta

p

Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Scirtothrips aurantii

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf . ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun oftamatta

Scirtothrips citri Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun oftamatta
Poncirus Raf. ja niiden hybridit
Scirtothrips dorsalis Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta

Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Toxoptera citricida

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenié lukuun ottamatta

Trioza erytreae

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf . ja niiden hybridit seka
Clausena Burm.f.

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Unaspis citri

"\Citrus L., Fortunella Swingle,

Poncirus Raf . tai niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemeni# lukuun ottamatta

b) Bakteerit

Citrus greening bacterium

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta o

Sitruspuun kirjoviherkato

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemeni lukuun ottamatta

Xanthomonas campestris (kaikki Citrus -suvulle
patogeeniset kannat)

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

c) Sienet

Cercospora angolensis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, siemenia lukuun ottamatta

Elsinoe spp. Fortunella Swingle, Poncirus Raf. ja|Kasvit, hedelmi4 ja siemenid lukuun ottamatta
niiden hybridit
Elsinoe spp. Citrus L. ja niiden hybridit Etela-Amerikasta perdisin olevat kasvit, hedelmid ja

siemenid lukuun ottamatta, seka Citrus reticulata
Blanco -ja Citrus sinensis (L.) Osbeck -hedelmat

Guignardia citricarpa

Citrus L., Fortunella Swingle,

Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, siemeni4 lukuun ottamatta

Y
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Liite lil.B.2

Ainoastaan EU:n tunnustamat karanteenia edellyttivit kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyvin kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

d) Virukset ja virusten kaltaiset
organismit

Blight ja vastaavat

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Cadang-Cadang-viroidi

Palmae

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat
istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Sitruspuun mosaiikkivirus

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf . ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmi4 ja siemenid lukuun ottamatta

Sitruspuun suruvirus (muut kuin eurooppalaiset
isolaatit)

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Leprosis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Naturally spreading psorosis

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

Palmun tappava kellastumismykoplasma

Palmae

Euroopan ulkopuolisista maista perdisin olevat
istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
ottamatta

Satsuman kaapidkasvuvirus

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta

Riekalelehtivirus

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedeimia ja siemenia lukuun ottamatta

Witches' broom MLO

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta

G




Liite 111.B.2

Ainoastaan EU:n tunnustamat karanteenia edellyttdvat kasvintuhoojat

ettava

2. Kasvintuhooijat, joiden kulkeutuminen ja levidminen tietyille suojelluille sopimuspuolen alueille on
kiel

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Suojellusta

alueesta madrdtty

neuvoston
direktiivin
77/93/ETY
liitteessd:
a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa .
Anthonomus grandis Gossypium spp. Siemenet ja hedeimat (pydrest siemenkodat) 11.B.a.01
sekd puuvilla, josta ei ole poistettu siemenid
Cephalcia lariciphila Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun 11.B.a.02
ottamatta
Dendroctonus micans Abies Mill., Larix Mill., Picea Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid 11.8.a.03
A.Dietr., Pinus L. ja lukuun oftamatta, kuorellinen puu ja erillinen
Pseudotsuga Carr. kuori
Gilpinia hercyniae Picae A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun 11.B.a.04
ottamatta
Gonipterus scutellatus Kasvit, hedelmid ja siemeni4 lukuun ottamatta 11.B.2.05
Ips amitinus Abies Mill., Larix Mill., Picea Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenia 11.B.a.06.a
A.Dietr. ja Pinus L. lukuun ottamatta, kuorellinen puu ja erillinen
kuori
Ips amitinus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.a
Ips cembrae Abies Mill., Larix Mill., Picea Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenid 11.B.a.06.b
A.Dietr., Pinus L. ja lukuun oftamatta, kuorellinen puu ja erillinen
Pseudotsuga Carr. kuori
Ips cembrae Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori T TuBaogb
Ips duplicatus Abies Mill., Larix Mill., Picea Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia 11.B.a.06.c
A.Dietr. ja Pinus L. lukuun ottamatta, kuorellinen puu ja erillinen
kuori
Ips duplicatus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.c
Ips sexdendatus Abies Mill., Larix Mill., Picea Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenid 11.B.a.06.d
A.Dietr. ja Pinus L. lukuun oftamatta, kuorellinen puu ja erillinen
. kuori
Ips sexdendatus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.d
Ips typographus Abies Mill., Larix Mill., Picea Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia 11.B.a.06.e
A.Dietr., Pinus L. ja lukuun ottamatta, kuorellinen puu ja erillinen
Pseudotsuga Carr. kuori
Ips typographus Coniferales Kuorellinen puu ja erillinen kuori 11.B.a.06.e
Leptinotarsa decemlineata 1.8.a.02
Matsucoccus feytaudi Coniferales Erillinen kuori ja puu 11.B.a.07
Pissodes spp. (eurooppalainen) Abies Mill., Lanx Mill., Picea Kasvit, hedeimia ja siemenia lukuun ottamatta, “IBa0s
A.Dietr. ja Pinus L. puu ja erillinen kuori
Pissodes spp. (eurooppalainen)  |Coniferales o Puu ja erillinen kuori NBa0d9
Sternochetus mangiferae Mangifera spp. Kolmansista maista peraisin olevat siemenet 11.B.a.09 o
7haumetopoea pityocampa Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, hedeimia ja 11.B.a.10
| siemenid lukuun ottamatta -
b) Bakteerit
Curtobacterium flaccumfaciens pv. Phaseolus vulgaris L., Dolichos | Siemenet 11.B.b.01
flaccumfaciens Jacq.
¢) Sienet




Liite HI.B.2

Ainoastaan EU:n tgnnustamaf karanteenia edellyttdvit kasvintuhoojat

Haitallinen organismi Kasvit* Saastuntakohde* Suojellusta
alueesta mdadrétty
neuvoston
direktiivin
77/93/ETY
. liitteessd:
Glomerella gossypii Gossypium spp. Siemenet ja hedelmat (pytre4t siemenkodat) 11.B.c.01
Gremmeniella abletina Abies Mill, Larix Mil., Ficea A. |lstutettaviksl tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun 11.B.c.02
Dietr., Pinus L., Pseudotsuga |ottamatta
Carr.
Hypoxylon mammatum Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun 11.B.c.03
ottamatta
d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
Sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset Citrus L., Fortunella Swingle, |Hedelmaét, joissa on lehdet ja kanta 11.B.d.01

isolaatit)

Poncirus Raf. ja niiden hybridit

i




Liite 11I.B.2

Ainoastaan EU:n tunnustamat karanteenia edellyttavit kasvintuhoojat

3. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja levidminen tietyille kasvintuhoojasta vapaille sopimuspuolen

alueille o

n kiellettdva

Haitallinen organismi Kasvit*

Saastuntakohde*

Kasvintuhoojasta
vapaa alue

a) Hyonteist, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

b) Bakteerit

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

4




Liite lil.B.2

Ainoastaan EU:n tunnustamat karanteenia edellyttivit kasvintuhoojat

4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esiintyviin ainoastaan toisen sopimuspuolen alueella

Haitallinen organismi

Kasvit*

Saastuntakohde*

Kasvintuhoojan ei
tiedetd esiintyvén:

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Circulifer haematoceps Citrus L., Fortunella Swingle, |Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta cz
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

Circulifer tenellus Citrus L., Fortunelila Swingle,  |Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta cz
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

b) Bakteerit

c) Sienet

Phoma tracheiphila Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, siemenia lukuun ottamatta cz
Poncirus Raf. ja niiden hybridit

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset Citrus L., Fortunella Swingle, Kasyvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta CZ

isolaatit) Poncirus Raf . ja niiden hybridit

Citrus vein enation woody gall Citrus L., Fortunella Swingle, Kasvit, hedelmi4 ja siemenid lukuun ottamatta cz
Poncirus Raf . ja niiden hybridit

Spiroplasma citri Citrus L., Fortunella Swingle,  |Kasvit, hedelmis ja siemenis lukuun ottamatta cz

Poncirus Raf. ja niiden hybridit

(e




Liite 111.B.2
Ainoastaan EU:n tunnustamat karanteenia edellyttivit kasvintuhoojat

5. Kasvintuhoojat, joiden tiedetddn esiintyvdn molempien sopimuspuolten alueilla

Haitallinen organismi Kasvit* Saastuntakohde*

a) Hyonteiset, ankeroiset ja punkit kaikissa niiden kehitysvaiheissa

b) Bakteerit

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit




Liite lll.B.3

Ainoastaan T3ekin tasavalian tunnustamat karanteenia edellyttavat kasvintuhoojat

1. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedetd esii

ntyvdn kummankaan sopimuspuolen alueilla

Haitalliset organismit

Kasvi*

Saastuntakohde*

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaiki

ssa niiden kehitysvaiheiss

Diabrotica virgifera virgifera

Lymantria dispar (Euroopan utkopuoliset popuiaatiot)

b) Bakteerit

¢) Sienet

Sternocapella macrospora Zea mais L. Siemenet
Sternocapella maydis Zea mais L. Siemenet

d) Virukset ja virusten kaltaiset
organismit

bg




Liite 111.B.3
Ainoastaan T$ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttavat kasvintuhoojat

2. Kasvintuhoojat, joiden kulkeutuminen ja levidminen tietyille suojelluille sopimuspuolen alueille on
kiellettdvi

Haitallinen organismi Kasvit* Saastuntakohde* Suojellusta
alueesta mdarétty
neuvoston
direktiivin
77/93/ETY
liitteessd:

a) Hybnteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

b) Bakteerit

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit




Liite 11.B.3

Ainoastaan TSekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttivét kasvintuhoojat

3. Kasvintuhooijat, joiden kulkeutuminen ja levidminen tietyille kasvintuhoojasta vapaille sopimuspuolen

alueille on kiellettdvad

Haitallinen organismi Kasvit* Saastuntakohde*

Kasvintuhoojasta
vapaa alue

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysmuodoissa

b) Bakteerit

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Ne




 Liite I1.B.3

Ainoastaan T$ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edellyttavat kasvintuhoojat

4. Kasvintuhoojat, joiden ei tiedeta esiintyvdn ainoastaan toisen sopimuspuolen alueella

Haitalliset organismit

Kasvi*

Saastuntakohde*

Kasvintuhoojan ei
tiedetd esiintyvdn

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

ottamatta

Cacoecimorpha pronubana cz
Cacyreus marshalli Pelargonium L'Herit ex Ait. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun |CZ
ottamatta o .
Meloidogyne chitwoodi Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat czZ
Meloidogyne chitwoodi Kasvit Istutetut tal istutettaviksi tarkoitetut juurelliset cz
kasvit
Spodoptera exigua Dendranthema (DC.) Des Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun |CZ
Moul., Dianthus L. ja ottamatta
Pelargonium L'Herit ex Ait.
b) Bakteerit
c) Sienet
Phytophtora fragaria var. rubi Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun [CZ

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

S+




Liite 111.B.3

Ainoastaan T$ekin tasavallan tunnustamat karanteenia edeliyttavit kasvintuhoojat

5. Kasvintuhoojat, joiden tiedetddn esii

ntyvdn kummankin sopimuspuolen alueilla

Haitalliset organismit

Kasvi*

Saastuntakohde*

a) Hyonteiset, punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Quadraspidiotus pemiciosus

Acer L., Amelanchier Medic.,
Betula L., Cercidiphyllum Sieb. et
Zucce., Chaenomeles Lindl.,

Comus L., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl., Euonymus L.,
Fagus L., Juglans L., Ligustrum L.,
Lonicera L.,

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja
solukkoviljelylld aikaansaatuje kasveja lukuun
ottamatta

Maclura Nutt., Malus Mill., Mespilus
L., Populus L., Prunus L., Ptelea
L., Pyracantha Roemer, Pyrus
L..,Ribes L., Rosa L., Salix L.,
Sorbus L., Spiraea L.,
Symphoricarpos Duham ., Synnga
L., Tilia L. ja Uimus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 ja
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun
oftamatta

b) Bakteerit

Xanthomonas populi

Populus L.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun
oftamatta

c) Sienet

d) Virukset ja virusten kaltaiset
organismit

*

I

T T

Jos haitallisen organismin kohdalla ei ole mainittu kasvilajia(-lajeja) ja/tai
saastuntakohdetta(-kohteita), kyseinen haitallinen organismi on otettava huomioon
kaikkien kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden yhteydessa.

I

T
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LITE IV

ALUEJAKOA KOSKEVAT PERUSTEET

Alueen tai vydhykkeen madrittelya koskevissa perusteissa olisi otettava huomioon
asianmukaiset kansainvéliset normit ja niihin olisi kuuluttava:

tartunnanlevittdjien ja vaihtoehtoisten tai toissijaisten isdntdkasvien levinneisyys,

alueen rajat ylittdvan siirtymisen tehokas valvonta,

tehokkaat valvonta-(') ja tarkkailutoimenpiteet alueella tai vybhykkeelld, jolla tautia
esiintyy, ja tarvittaessa taudista vapaalla alueella,

ekosysteemi, mukaan lukien maatalous ja ymparisto.

Neuvoston direktiivin 77/93/ETY(®) 2 artiklan 1 kohdan h alakohdassa madriteltya
suojeltua aluetta pidetddn alueena, jossa valvotaan tehokkaasti alueelle tuotavia tai
alueella kuljetettavia kasveja, kasvituotteita ja muita tuotteita, ja komission direktiivissa
92/70/ETY () eriteltyja tehokkaita valvontatoimenpiteitd toteutetaan alueella, jossa:

yksi tai use'ampi kasvintuhooja, jota esiintyy yhdelld tai useammalia alueella, ei ole
endeeminen tailaajalle levinnyt niiden vakiintumista edistavista suotuisista olosuhteista

on vaarana, ettd tietyt kasvintuhoojat kotiutuvat otollisten ekologisten olosuhteiden
ansiosta siitd huolimatta, ettd nama kasvintuhoojat eivat ole endeemisia tai laajalle

Kasvien terveyden osalta valvonnalla tarkoitetaan kasvintuhoojapopulaation poistamista,
sen lagjenemisen estamista tai havittamista.

1.
- maantieteelliset olosuhteet,
- tautitilanne,
- kaupankéaynnin tavat,
- ilmastolliset olosuhteet,
- hallinnolliset rajat,
2.
huolimatta;
levinneita.
$)
() EYVL N:oL 26, 31.1.1977, s. 20
() EYVL N:oL 250, 29.8.1992, s. 37

N
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Liite V.A

Eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet, joiden vastaavuus on tunnustettu: eldvit elaimet, sie-
menneste, alkiot ja munasolut

Alat tai alojen osat

ANIMO-
KOODI

Euroopan yhteison vienti
TsSekin tasavaltaan

TSekin vienti Euroopan yhteisoon

Toimenpiteet

1.1. Valitttmasti
teurastettaviksi
tarkoitetut kotielaimena
pidetyt sikaeldimet

21.05.03

todistusmalli:
IMZ-96/07-PJ.10.(EV)

- tuontia edeltdva eristaminen

ja sitd koskeva ilmoitus

- Aujeszkyn tautia koskevat
lisatakuut 93/24 mukaisesti

paatds 92/324/ETY, liite D

(EYVL N:o L 177,30.6.92, s. 35)

- tuontia edeltiva eristdminen ja
sitd koskeva ilmoitus,

- Aujeszkyn tautia koskevat
lisdtakuut Saksa (Thuringen,
Sachsen, Brandenburg,
Mecklenburg-Vorpommern),
Suomi, Yhdistynyt kuningaskunta
(GB), Ranska (Koillis-Ranska)
(93/24)

ennen poytakirjan
tekemistd poistetaan
T&ekin tasavalta
paattksesta 93/242
T8ekin tasavaita poistaa
tuontia edeltavan
eristyksen ja sitd
koskevan ilmoituksen
T3ekin tasavalta
hyvaksyy Aujeszkyn
tautia koskevan ohjelman

1.2. Jalostukseen tai
tuotantoon tarkoitetut
kotieldimena pidetyt
sikaeldimet

21.05.01
21.05.02

todistusmalli:
IMZ-96/07 PU12.(EU)

- tuontia edeltava eristaminen

ja sitd koskeva ilmoitus

- Aujeszkyn tautia koskevat
lisdtakuut 93/24 mukaisesti

paatds 92/324/ETY, lite C
(EYVL N:o L 177, 30.6.92, s. 35)
- tuontia edeltavd eristdminen, sit4
 koskeva ilmoitus,

- Aujeszkyn tautia koskevat
lisatakuut

Saksa (93/244, 93/24), Ruotsi,

Itavalta, Luxemburg (93/244),

Suomi, Yhdistynyt kuningaskunta

(GB), Ranska (Koillis-Ranska)

(93/24)

- 31.12.1996 asti, Ruotsin
kansalliset sikojen tarttuvaa
suolistotulehdusta koskevat
tuontisadnnét (96/95)

ennen pdytakirjan
tekemists poistetaan
T8ekin tasavaita
paatdksesta 93/242,
kumpikin sopimuspuoli
poistaa swine vesicular -
tautia ja afrikkalaista
sikaruttoa koskevat
kokeet

T8ekin tasavalta poistaa
tuontia edeltdvan
eristamisen ja sita
koskevan iimoi-tuksen
T&ekin tasavalta
hyvaksyy Aujeszkyn
tautia koskevan ohjelman

2. Valittomasti
teurastettaviksi
tarkoitetut kotieldimena
pidetyt nautaeldimet

21.02.03

todistusmalli:
IMZ-96/07-SJ.10.(EU)

- tuontia edeltava eristaminen

ja sita koskeva ilmoitus

paatds 92/324/ETY, lite B

(EYVL N:io L 177, 30.6.92, s. 35)

- tuontia edeltava eristaminen, sita
koskeva ilmoitus

ennen poytakirjan
tekemista

T3ekin tasavaita
poistetaan

paatdksesta 93/242
TSekin tasavalta poistaa
tuontia edeltavén
eristdmisen ja sita
koskevan ilmoituksen

3.1. Jalostukseen tai
tuotantoon tarkoite-tut
rekisterdidyt
hevoseldimet

21.01.01.01
21.01.01.09
21.01.09

todistusmaili:
IMZ-96/07-CHK.7(EU)

paatés 93/197/ETY, litteessa I
oleva B kohta
(EYVL N:o L 86, 6.4.93, s. 16)

T3ekin tasavallan passi

3.2. Tilapdisesti tuodut
rekisterdidyt hevoset

21.01.01.10

todistusmalli:
IMZ-96/07-K90.6(EU)

paatds 92/260/ETY, litteess4 |l
oleva B kohta
(EYVL N:o L 130, 15.5.92, s. 67)

T8ekin tasavallan passi

3.3. Raveissa, kilpai-
luissa tai kulttuuri-
tapahtumissa olleiden
rekisterdi-tyjen hevosten
takaisin tuonti

21.01.01.10

todistusmalli
IMZ-96/07-K30.3(EU)

paatds 92/195/ETY
(EYVL Nio L 86,6.493,s. 1)

T3ekin tasavallan passi

muutos ilmoitukseen

3.4. Teurashevoset;
valittomasti
teurastamoon vietavat

21.01.01.02
21.01.09

todistusmalli:
IMZ-96/07-JK.8(EU)

paatos 93/196/ETY, liite |
(EYVL N:o L 86, 6.4.93, 5. 7)

4. Teurastettaviksi
tarkoitetut lampaat ja
vuohet

21.03.03
21.04.03

todistusmalii:
IMZ-96/07-OKJ.6(EU)

- tuontia edeltdva eristaminen

ja sita koskeva ilmoitus

paatds 93/198/ETY, 1 osan b kohta

(EYVL N:o L 86, 6.4.93, s. 34)

- tuontia edeltdva eristaminen ja
sitd koskeva ilmoitus

ennen poytakirjan
tekemista

T&ekin tasavalta
poistetaan
padtoksesta 93/242

S (A/
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Co ANIMO- Euroopan yhteison vienti I - . .
Alat tai alojen osat KOODI Tsekin tasavaltaan TSekin vienti Euroopan yhteisoon | Toimenpiteet
5.1. Jalostukseen ja 22.01.09 todistusmalli: paatds 96/482/EY, lite A
tuotantoon tarkoitettu 22.02.09 IMZ-96/07-DR.5(EU) (EYVL Nio L 196, 7.8.96, s. 13)
siipikarja, lukuun TSekin tasavallan hyvaksytty laitos
ottamatta siledlastaisia hyvaksytty laitos (90/539)
lintuja ja untuvikkoja (90/539) - lisdtakuut salmonellan osalta
Ruotsissa ja Suomessa (85/161,
95/160)
- 31.12.1996 asti Ruotsin
kansalliset kalkkunan rinotrakeiittia
koskevat tuontimaardykset (96/93)
- lisatakuut Newcastlen taudin
. (NCD) osalta (rokottaminen)
Irlannissa, P-Irlannissa, Ruotsissa,
Suomessa ja Tanskassa (direktiivi
90/539, paatys 94/327, 92/346)
5.2. Siipikarja, untuvikot |22.01.09 todistusmalli: paatds 96/482/EY, lite C
22.02.09 IMZ-96/07-DR.1.2(EU) (EYVL N:o L 196, 7.8.96, s. 13)
T&ekin tasavallan hyvaksytty laitos
hyvaksytty laitos (90/539)
(90/539) - lisdtakuut salmonellan osalta
Ruotsissa ja Suomessa (95/160)
- 31.12.1996 asti Ruotsin
kansalliset kalkkunan rinotrakeiittia
koskevat tuontimaaraykset (96/93)
- lisdtakuut Newcastlen taudin
(NCD) osalta (rokottaminen)
Irlannissa, P-Irlannissa, Ruotsissa,
Suomessa ja Tanskassa (direktiivi
90/539, paatos 94/327, 92/346)
5.3. Siipikarja, 41.01.01 todistusmalli: paatss 96/482/EY, lite B
haudottavaksi tarkoitetut IMZ-96/07-NVD.S(EU) (EYVL Nio L 196, 7.8.96, s. 13)
munat T3ekin tasavallan hyvaksytty laitos
hyvaksytty laitos (90/539)
(90/539) - 31.12.1996 asti Ruotsin
kansalliset kalkkunan rinotrakeiittia
koskevat tuontimaaraykset (96/93)
- lisdtakuut Newcastlen taudin
(NCD) osalta (rokottaminen)
Irlannissa, P-Irlannissa, Ruotsissa,
Suomessa ja Tanskassa (direktiivi
90/539, paatds 94/327, 92/346)
6. Naudan siemenneste |45.01.01 todistusmailli: paatds 94/577/EY, litteessd A oleva
IMH-96/07-SB.13(EV) | osa
keinosiemennysasemat (BEYVL N:o L 221, 26.8.94, s. 26)
hyvaksytty (direktiivi 88/407) | ETY hyvaksynyt
keinosiemennysasemat
paatds 93/693/EY
7. Naudan atkiot 46.03.01 todistusmalli: paatds 94/280/EY, liitteessa A oleva
IMH-96/07-EB.9a(EU) lja 2 osa
alkionsiirtoryhmat hyvaksytty | (EYVL N:o L 120, 11.5.94, s. 52)
(direktiivi 89/556) paatys 92/452/EY
8. Sian siemenneste 46.01.02 todistusmalli: paatds 93/199/ETY EY:.n hyvaksyttava

IMH-96/07-SP.7(EU)
keinosiemennysasemat
hyvaksytty (direktiivi 90/429)

(EYVL Nio L 86, 6.4.93, s. 43)

keinosiemennysase-mat
TSekin tasavallassa
(direktiivi 90/429)
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|| Liite V.A.

Eldinten terveytti koskevat toimenpiteet, joiden vastaavuus on tunnustettu: eldinperiiset tuotteet

31.12.04.01-05
31.12.04.08-10
31.12.04.99

Alat tai alojen ET ANIMO-KOOD! Eyro9pan yhteison vienti Tsek.muylentl Euroopan Toimenpiteet
osat KT Tsekin tasavaltaan yhteisoon
1.1. Tuore sianliha ET 31.03.01.01-03 todistusmalli: ET: paatds 94/845/EY, lite C
KT 31.03.02.01-04 IMH-96/01-MACP2.2(EU) (EYVL N:o L 352,31.12.94, s.
31.03.03.08 ETY-hyvaksytyt laitokset 38)
31.03.02.01-03 (direktiivi 64/433) KT: direktivi 72/462/ETY, liite A
31.03.02.06-08 (EYVL N:o L 302, 31.12.1972, s.
31.03.02.10 28)
31.03.02.99 lisdtakuut salmonellan osalta
Ruotsissa ja Suomessa, paatos
95/409/EY
ETY-hyvaksytyt laitokset
paatds 93/542/EY
1.2. Tuore ET 31.02.01.01-03 todistusmalli: ET: paatds 94/845/EY, lite A
naudanliha KT 31.02.03.01-04 IMH-96/01-MACB.2(EU) (EYVL N:o L 352, 31.12.94, s.
31.02.03.08 ETY-hyvaksytty laitos 38)
31.02.02.01-03 (direktiivi 64/433) KT: direktiivi 72/462/ETY, liite A
31.02.02.06-10 (EYVL N:o L 302, 31.12.1972 s.
31.02.02.99 28)
lisatakuut saimonellan osalta
Ruotsissa ja Suomessa, paatds
95/409/EY
ETY-hyvaksytyt laitokset
paatés 93/542/EY
1.3. Tuore lampaan- | ET 31.04.01.01-03 todistusmalli: ET: paatss 94/845/EY, liite A
ja vuohenliha KT 31.04.03.01-04 IMH-96/01-MACB.2(EU) (EYVL N:o L 352, 31.12.94, s.
31.04.03.08 ETY-hyvéksytty laitos 38)
31.04.02.01-03 (direktiivi 64/433) KT: direktiivi 72/462/ETY, lite A
31.04.02.06-10 (EYVL N:o L 302, 31.12.1972s.
31.04.02.99 28)
31.05.01.01-03 ETY-hyvaksytyt laitokset
31.05.03.01-04 paatés 93/542/EY
31.05.03.08
31.05.02.01-03
31.05.02.06-10
31.05.02.99
1.4. Tuore ET 31.01.01.01-03 todistusmalli: ET: paatds 94/845/EY, lite B
hevoseldinten liha KT 31.01.03.01-04 IMH-96/01-MACE.2(EU) KT: direktiivi 72/462/ETY, liite A
31.01.03.99 ETY-hyvaksytty laitos ETY-hyvaksytyt laitokset
31.01.02.01-04 (direktiivi 64/433) paatds 93/542/EY -
31.01.02.07-08
31.01.02.10
31.01.02.99
2. Tuore ET 31.12.01.01-05 todistusmalli: paatys 94/984/EY, litteessa
siipikarjanliha 31.12.01.08 IMH-96/01-DRM.SB(EU) Il oleva A kohta
31.12.01.99 EYVL N:o L 379, 31.12.94, s. 11
31.12.02.01-05 - Newcastlen tautia koskevat
31.12.02.08 lisatakuut (rokottaminen)
31.12.02.99 Irfannin, Pohjois-Irlannin,
31.12.03.01-05 Ruotsin, Suomen ja Tanskan
31.12.03.08 osalta (94/984)
31.12.03.99
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3. Lihavaimisteet, KT 31.17.01-04.03 todistusmaliit: ET ET
naudan-, ET 31.17.11-14.03 IMH-96/01-MATO.6B(EU) paatos 91/449/ETY paatys 96/../EY
lehmaantiloopin-, 31.17.05.01-02 IMH-96/01-MATO.6A(EUV) (EYVL N:o L 302, 31.12.72, s. sopimus muuttaa
lampaan-, vuohen-, 31.17.05.04-05 IMH-96/01-MAVTN.2(EV) 29) T3ekin
sian- ja 31.17.06.01-05 hyvaksytyt laitokset direktiivi 72/462/ETY, lite C tasavallan
hevoseldintenlihasta 31.15.07.01-11 (direktiivi 77/99) (EYVL Noo L 302,31.12.72, s. todistuksia
valmistetut tuotteet 31.15.08.01 28) paatdksen
31.15.08.03-04 . véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | 96/.../EY
31.15.08.11 T3ekin tasavallan laitokset mukaisesti
31.15.09.02-03 hyvaksytty (direktiivi 77/99) paatds
31.15.10.03 paatss 97/.../EY valiaikaisesta
31.18.01-2.01.03 luettelosta
31.18.01-02.99
4. Hevoseldin- ET 49.01.01.02 todistusmalli: paatos 94/143/EY TSekin
seerumi 49.01.02.02 IMH-95/03-SE.1(EU) (EYVL N:o L 62,53.94, s. 41) tasavallan
rekisterdidyt laitokset rekistergitava
(direktiivi 92/118) laitos
5. Ladketeollisuuden | ET 49.01.01.01 todistusmalli Komission paatds 92/183/ETY ja | paatss
kayttosn tarkoitetut 49.01.03.01 IMH-95/12-FARM.2(EU) 92/187/ETY valiaikaisesta
raaka-aineet, 50.01.01.02 rekisterdidyt laitokset (EYVL Noo L 84, 31.3.92, s. 33) | luettelosta
rauhaset, elimet ja 50.01.02.02 (direktiivi 92/118) véliaikaiseen juetteloon kuuluvat
veri 50.01.99.02 T3ekin tasavallan laitokset
50.01.01.-.04.03 rekistertity (92/118)
50.01.99.03 paatys 97/.../EY
50.01.01.04
50.01.03-04.04
50.01.01-04.05
50.01.01.06
50.01.04.06
50.01.01.07
50.01.03-04.07
50.01.01.08
50.01.03-04.05
50.01.01.09
50.01.04.10
6. Karhun villa ja ET 44.01.01-04 ej todistusta, neuvoston direktiivin| ei neuvoston direktiivin
karvat 92/118/ETY liitteessd | olevan 15 | 92/118/ETY liitteess4 | olevassa
luvun vaatimukset 15 luvussa esitettyja todistusta
koskevia vaatimuksia
7. Sikojen harjakset | ET 44.01.05 todistusmalli: Komission paatys 94/435/ETY,
IMH-95/03-STE.1(EV) liite A
(EYVL N:o L 180, 14.7.94, s. 40)
8.1 Ihmisravinnoksi | ET 33.01.02.01-04 todistusmalli: paatos 95/343/EY, lite A paatds
tarkoitettu raa- KT 33.01.03.01-04 IMH-95/11-MILH2.1(EU) (EYVL N:o L 200, 24.8.95 s. 52) | valiaikaisesta
kamaito, keruu- tai hyvaksytyt laitokset véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | luettelosta
standardointi- (direktiivi 92/46) TSekin tasavallan laitokset
keskukseen, hyvaksytty (direktiivi 92/46)
kasittely- tai jalostus- paatds 97/../EY
laitokseen
8.2. Lampokasitelty [ET 33.01.04.01 todistusmalli; pddtds 95/343/EY, litteet B ja C | pdatds
maito ja lampb- KT 33.01.04.09-12 IMH-95/11-MILH1 .1(EU) (EYVL N:o L 200, 24.8.95, s. 52) | vdliaikaisesta
késitellystd mai- 33.02.01.00 hyvéaksytyt laitokset véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | luettelosta
dosta valmis-tetut 33.03.04.01 (direktiivi 92/46) TSekin tasavallan laitokset
maito-tuotteet tai 33.03.01.01 hyvaksytty (direktiivi 92/46)
ihmisravinnoksi 33.03.09.01 paatys 97/ /EY
tarkoitetut 33.03.05.01
maitotuotteet 33.03.10.01
33.03.11.01
33.03.03.01
33.03.13.01
33.03.14.01
33.03.24.01
33.03.02.01-05
33.03.02.09

33.04.01.01-04
33.04.02.01-04
33.04.03.01-04
33.04.09
33.04.04-05
33.04.06.00




 —

8.3. Ihmisravinnoksi | ET 33.01.01.01-04 todistusmalli: paatss 95/343/EY, lite D padtos
tarkoitettu KT 33.02.02.00 IMH-95/11-MILH3.1(EU) (EYVL N:o L 200, 24.8.95 s. 52) | véliaikaisesta
raakamaito ja 33.03.04.02 hyvaksytyt laitokset vdliaikaiseen luetteloon kuuluvat | luettelosta
raakamaidosta 33.03.01.02 (direktiivi 92/46) T8ekin tasavallan laitokset
valmistetut 33.03.09.02 hyvéaksytty (direktiivi 92/46)
maitotuotteet 33.03.05.02 paatss 97/.../EY

33.03.10.02

33.03.11.02

33.03.03.02

33.03.14.02

33.04.11.01-04

33.04.12.01-04

33.04.13.01-04

33.04.19

33.04.14

33.04.16

33.08.01-02

33.08.99
9.1. Muuksi kuin ET 33.10.02.05 todistusmalli: paatos 85/341/EY, lite | paatos
ihmisravinnoksi IMH-95/11-MILZ1.1(EU) (EYVL Noo L 200, 24.8.95, s. 42) | véliaikaisesta
tarkoitetut maito ja rekisterdidyt laitokset vdliaikaiseen luetteloon kuuluvat | luettelosta
maitotuotteet, joille (direktiivi 92/118) T3ekin tasavallan laitokset
on tehty yksi rekisterdity (direktiivi 92/118)
lampbtkasittely paatds 97/../EY
9.2. Muuksi kuin ET 33.10.02.05 todistusmalli: paatds 95/341/EY, liite II paatds
ihmisravinnoksi IMH-95/11-MILZ3.1(EV) (EYVL N:o L 200, 24.8.95, s. 42) | valiaikaisesta
tarkoitetut rekistersidyt laitokset véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | luettelosta
lampdkasitellyt (direktiivi 92/118) T3ekin tasavallan laitokset
maitotuotteet, pH rekisterdity
alennus < 6 paatss 97/ /EY
9.3. Muuksi kuin ET 33.10.02.01-04 todistusmalli: paatds 95/341/EY, liite 1l paatds
ihmisravinnoksi 33.10.02.99 IMH-95/11-MILZ2.1(EU) (EYVL N:o L 200, 24.8.95, s. 42) { valiaikaisesta
tarkoitetut maito ja rekisterdidyt laitokset véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | luettelosta
maitotuotteet, jotka (direktiivi 92/118) TSekin tasavallan laitokset
on steriloitu tai joille rekisterdity (direktiivi 92/118)
on tehty kaksi paatss 97/../[EY
lampdokésittelya
10. Eldinten suolet | ET 31.17.15.02-05 IMH-95/04-ZVIS. 2(EU) paatds 94/187/ETY

31.17.15.09 (EYVL N.o L 89, 6.4.94, s. 18)
11.1. Eldinten ravin- | ET 47.01.01.01-08 todistusmalli: Komission paatos 94/344/EY T&ekin
noksi tarkoitetut 47.01.01.99 IMH-95/04-TZBNR.1(EU) (EYVL Nio L 154, 21.6.94, s. 45) | tasavalian
vahaisen riskin hyvaksytyt laitokset hyvaksyttava
aiheuttavasta (direktiivi 80/667) laitokset
aineesta jalos-tetut
elainprote-iinit ja
muut néit4
proteiineja siséltavat
tuot-teet, lemmikki-
eldinten ruokaa
lukuun ottamatta
11.2. Eldinten ravin- |ET 47.01.01.01-08 IMH-96/01-TZBVR.2(EU) Komission paatss 94/344/EY, Téekin
noksi tarkoitetut 47.01.01.99 hyvaksytyt laitokset lite A tasavallan
suuren riskin (direktiivi 90/667) (EYVL N:o L 154, 21.6.94, s. 45) | hyvaksyttava
aiheuttavasta laitokset,
aineesta jalos-tetut poistetaan
eldgin-proteiinit ja viittaus lukuun
tuotteet, jotka 1V 92/562:n,
sisaltavat naita litteessa
tuotteita, iima-
tiiviissd pak-
kauksissa ole-vaa
lemmikki-eldinten
ruokaa lukuun
ottamatta
11.3. Kalajauho ET 47.01.01.02 todistusmalli: Komission pdatss 94/344/EY, T3ekin
mukaan lukien 96/01-RYBM.2(EU) lite C tasavallan
meren elai-mista, hyvéksytyt laitokset (EYVL N:o L 154, 21.6.94, s. 45) | hyvaksyttava
nisakkaita lukuun (direktiivi 90/667) laitokset

ottamatta, valmistettu
jauho ja muut
kalajauhoa sisaitavat
tuotteet
lemmikkielainten
ruokaa lukuun
ottamatta

K




12. Muuksi kuin ih- | ET 48.01.29 todistusmatli: Komission pa4tds 94/446/EY
misten tai eldin-ten IMH-96/01-KOS. 3(EU) (kaupallinen asiakirja)
ravinnoksi tarkoitetut (EYVL N:o L 183, 19.7.94, s, 46)
kuiva-tut luut, sarvet
ja kaviot ja niista
vaimis-tetut tuotteet,
jauhoa lukuun
ottamatta
13.1. Puolikostea ET 47.01.02.03 todistusmalli: padtys 94/309/EY, lite B T8ekin
lemmikkieldinten IMZ-95/04-PETKRM2.1(EU) (EYVL N:o L 137, 1694, s. 62) | tasavallan
ruoka rekisterdidyt laitokset rekistersitava
(direktiivi 90/667) laitokset
13.2. Kuiva ET 47.01.02.04 todistusmalli: paatys 94/309/EY, lite C Tsekin
lemmikkieldinten IMK-95/04-PETKRM3.1(EU) (EYVL N.o L 137, 1.6.94, 5. 62) | tasavallan
ruoka rekisterdidyt laitokset rekistergitava
(direktiivi 90/667) laitokset
13.3. Lemmikki- ET 47.01.02.02 todistusmalli: paatds 94/309/EY, lite A TSekin
eldinten ruoka IMK-96/01-PETKRM1.2(EU) (EYVL N:o L 137,1.6.94,s. 62) | tasavallan
ilmatiiviissa rekisterdidyt laitokset rekistersitava
pakkauksissa (direktiivi 990/667) laitokset
13.4. Koirien ET 47.01.02.05 todistusmalli: paatys 94/309/EY, lite D T3ekin
purutuotteet IMK-95/04-PETKRM4.1(EVU) (EYVL N:o L 137, 1.6.94, 5. 62) | tasavallan
rekisterdidyt laitokset rekisterditava
(direktiivi 90/667) laitokset
14.1. Luonnon- ET 31.11.02.02-03 todistusmalli: paatss 96/../EY, lite A T3ekin
varaisten KT IMH-96/01-MSZ1.1(EV) véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | tasavailan
sorkkaeldinten liha, hyvaksytyt laitokset T&ekin tasavallan laitokset poisluettava siat
sikaeldimid lukuun (direktiivi 92/45) hyvéaksytty (direktiivi 92/45) paatds
ottamatta paates 97/../EY valiaikaisesta
luettelosta
14.2. ET 31.11.02-01 todistusmalli: paatss 96/.. /EY paatos
Villisikojen liha | KT IMH-96/01-MACZ.1(EU) vdliaikaiseen luetteloon kuuluvat | valiaikaisesta
hyvéksytyt laitokset TSekin tasavallan laitokset luettelosta
(direktiivi 92/45) hyvaksytty (direktiivi 92/45)
paatos 97/../EY
14.3. Luonnon- ET 31.11.02.04 todistusmalli: paatss 96/../EY paatss
varaisten KT IMH-96/01-MJAJ.1(EU) védliaikaiseen luetteloon kuuluvat | valiaikaisesta
jéniseldinten liha hyvaksytyt laitokset Téekin tasavallan laitokset luettelosta
(direktiivi 92/45) hyvaksytty (direktiivi 92/45)
paatss 97/../EY
14.4. Luonnon- ET 31.10.02.01-04 todistusmalli: paatds 96/../EY, lite E pastss
varaisen linturiistan | KT 31.10.02.99 IMH-86/01-MPT.1(EU) véliaikaiseen luetteloon kuuluvat | vdliaikaisesta
liha hyvaksytyt laitokset TSekin tasavallan laitokset luettelosta
(direktiivi 92/45) hyvaksytty (direktiivi 92/45)
padtss 97/.../[EY
14.5. Luonnon- ET todistusmalli: pddtds 96/.. /EY, lite F paatos
varaisten KT IMH-86/01-MSAV.1(EU) valiaikaiseen luetteloon kuuluvat | valiaikaisesta
maanisakkaiden liha hyvaksytyt laitokset TSekin tasavallan laitokset luettelosta

lukuun ottamatta
sorkka- ja
kavioeldimia ja
janiseldimia

(direktiivi 92/45)

hyvaksytty (direktiivi 82/45)
paatos 97/../EY
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Liite V

Laaja-alaiset toimenpiteet, joiden vastaavuus on tunnustettu

Laaja-alaiset toimenpiteet

Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteis66n

Edellytykset

Edellytykset

Tuotujen elavien eldinten
jalleenvienti

- tuotu samoin edellytyksin kuin tuonti EY:sta T8ekin
tasavaltaan + kolmansien maiden luettelo = EY:n
luettelo

- oleskeluaika EY:ss&

- tuotu samoin edellytyksin kuin tuonti TSekin
tasavallasta EY:08n + kolmansien maiden luettelo
- oleskeluaika T8ekin tasavallassa

Nautaeldinten tunnistetiedot

- esipainettu korvamerkki, jonka avulla saadaan
selville alkuperakarja

- esipainettu korvamerkki, jonka avulla saadaan
selville alkuperakarja

Punaisen lihan ja eldvien
eldinten jaamat

komission direkdiivilla 86/469/ETY hyvaksytty
jdsenvaltioiden vuosisuunniteima

kamission hyvaksyma vuosisuunnitelma

Tuadun punaisen lihan
jalleenvienti

- ei sallittua, oltava saatu EY:ssé teurastetuista
elaimista

- ei sallittua, oltava saatu T3ekin tasavallassa
teurastetuista eldimista

Tuodusta lihasta jalostettujen
lihavalmisteiden vienti

- sallittua, jos liha tayttda EY:n tuontiedellytykset

- sallittua, jos liha tayttaa EY:n tuontiedellytykset

Luettelo laitoksista

- kaikki laitokset EY:n jasenvaltioissa hyvaksytty
yhteis6n sisdiseen kauppaan

- komissio hyvaksynyt kaikki laitokset T3ekin
tasavallassa EY:hyn tuontiin

- valiaikaisia luetteloja koskeva menettely paatds
95/408/EY, litetty poytakirjaan

Tuontipolitiikka

EY/jasenvaltiot: yhdenmukaistetut edellytykset,
luettelo kolmansista maista, luettelo laitoksista

TSekin tasavalta: ainakin yhta tiukka kuin
EY:n/jasenvaltioiden edellytykset, kolmansien
maiden luettelon ja laitosten luettelon osaita

Vientimenettelyt

- todistusmalli, yksisivuinen

- vientia edeltavat laboratoriokokeet (jos vaaditaan)
- vientid edeltdva valvonta, myds hyvinvointi

- vientid edeitavat jasenvaltiokohtaiset maksut

- todistusmalli, yksisivuinen

- vientid edeltdvat laboratoriokokeet (jos vaaditaan)
- vientid edeltdva valvonta, myds hyvinvointi

- vientid edeltavat maksut

Eldinten hyvinvointi
teurastuksen aikana

tainnuttaminen

tainnuttaminen
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Liite V.B
Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu

Yleiset toimenpiteet

a) Sopimuspuolet todistavat sopimuspuolten vélisen kasvien,
kasvituotteiden ja muiden tuotteiden kaupan osalta, etta kyseisen
kaupan tiedetéan olevan vapaa tédman pdytakirjan liitteessé I
olevassa B osassa luetelluista kasvintuhoojista.

b) Sopimuspuolet ottavat huomioon sopimuspuolten vélisessa

kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden kaupassa
kasvintuhoojista vapaat alueet ja suojellut alueet.

Lisétoimenpiteet

Sopimuspuolet tunnustavat seuraavassa lueteltavien lisétoimenpiteiden
vastaavuuden:

TAULUKKO

Niiden mainittujen kasvien, kasvituotteiden ja muiden tuotteiden, joita
koskevien yleisten toimenpiteiden (1 kohta) ja kaikkien sovellettavien
lisdtoimenpiteiden (2 kohta) taydellinen vastaavuus on tunnustettu,
kauppaa koskevat edellytykset vahvistetaan liitteessad VIl olevassa B
osassa.

¢ A
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Brassica spp.

—llstutenaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta L;Ljn'omyza bryoniae

!

!

LITE V.B Toimenpiteet/Alat, jciden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sdddos
T7/193[ETY, liite:
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.A.1.32.2
Apiumn graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linfomyza bryoniae IV.A.1.32.2
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Lirfornyza huidobrensis IV.AL.32.2
Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Linornyza sativae IV.A1.32.2
Araceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedss4 tai mukana tulevassa |Radopholus citrophilus IV.AL18
kasvualustassa
Araceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mukana tulevassa |Radopholus similis IV.AL18
kasvualustassa
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.A1.32.2
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Linomyza bryoniae IV.AL32.2
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza huidobrensis IV.A132.2
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Linomyza sativae IV.AL32.2
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.A.1.32.2
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta | Linormyza bryoniae IV.AL.32.2
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liriomyza huidobrensis IV.A1.32.2
Aster spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenig lukuun ottamatta | Liromyza sativae IV.A1.32.2
Beta vulgaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Juurikkaan kappyralatvavirus (Euroopan ulkopuoliset  |IV.A.1.35.1
isolaatit)

Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322

HV.AL32.2




LITEV.B

Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu

Kasvi

Tavaran kuvaus

Karanteenia edellyttavit

TSekin tasavallan

EU:n vienti TSekin

Huomautukset

kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sdddos
77/93/ETY, liite: :
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Liromyza huidobrensis IV.AL322
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Linomyza sativae IV.AL322
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta { Amauromyza maculosa IVA.L32.2
Capsicum annuum \.. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Liiomyza bryoniae IV.A132.2
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid fukuun ottamatta |Linfomyza huidobrensis IV.A1.32.2
Capsicumn annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Linomyza sativae IV.A.1.32.2
Castanea Mill. Puutavara Cryphonectnia parasitica IVAL 4
Chaenomeles Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IV.AL17
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta " |Radopholus citrophilus iV.AL18
Swingle, Poncirus Raf. seka
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta Radopholus similis IV.AL18
Swingle, Poncirus Raf. seka
niiden hybridit
Crataegus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta { Phyllosticta solitaria IV.A.1.119.1
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Liromyza bryoniae IV.A132.2
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza huidobrensis IVAL1322
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza sativae IV.A132.2
Cydonia Mil. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Pear decline MLO IV.A.1.20
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Dianthus L. sekd niiden

hybridit

LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit TSekin tasavallan{ EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sdados
T7193/ETY, liite:
Cydonia Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A19.2
organismit

Dendranthema (DC.) Des  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni# lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322
Moul.
Dendranthema (DC.) Des |istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Krysanteemin kitukasvuviroidi IV.AL.28
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Didymelfa ligulicola IV.A.1.28
Moul.
Dendranthema (DC.) Des istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Heliothis armigera IV.AL27 1
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Lifromyza bryoniae IV.AL322
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza huidobrensis IV.A1322
Moul. ]
Dendranthema (DC.) Des Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun ottamatta |Linomyza sativae IV.AL322
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Puccinia horiana IV.A.l.28
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Kasvit, siemenia lukuun ottamatta Spodoptera eridiana IV.A1.27.2
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Kasvit, siemenia lukuun ottamatta Spodoptera frugiperda IV.AL27.2
Moul.
Dendranthema (DC.) Des  |Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Spodoptera litura IVA127.2
Moul.
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Heliothis armigera IV.AL271
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni& lukuun ottamatta | Phialophora cinerescens IV.AL29
Dianthus L. Kasvit, siemenia lukuun ottamatta Spodoptera eridiana IV.AL27.2
Dianthus L. Kasvit, siemenia lukuun ottamatta Spodoptera frugiperda IV.AL27.2
Dianthus L. Kasvit, siemeni4 lukuun ottamatta Spodoptera litura IV.AL27.2

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia fukuun ottamatta ! Amauromyza maculosa IV.A1.32.2

e
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kasvintuhoojat

vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
77/93/ETY, liite:

tasavaltaan
Tsekin tasavallan saddos

LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset

Dianthus L. seka niiden {istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza bryoniae IV.A1.32.2

hybridit :

Dianthus L. sek4 niiden \Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenig lukuun ottamatta |Linomyza huidobrensis IV.A1.322

hybridit :

Dianthus L. sek4 niiden |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Liromyza sativae IV.AL322

hybridit : .

Euphorbia pulcherrima Willd. |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Bemisia tabaci, Euroopan utkopuoliset populaatiot IV.AL45

Exacum spp. ilstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.A1322

Exacum spp. {Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza bryoniae IV.A1322

Exacum spp. {lstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Liromyza huidobrensis IV.AI.322
]

Exacum spp. {stutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Liromyza sativae IVAL1322
i

Fragana L. !Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Aphelenchoides besseyi IV.AL121.2
j

Fragana L. Tlstuteﬁaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Arabiksen mosaiikkivirus IV.A119.2

Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Phytophtora fraganae var. fragariae IV.AL192

Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta IVAL19.2

Vadelman rengaslaikkuvirus

Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta [Mansikan kurttuvirus IV.AL19.2

Fragana L. |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta IV.A.119.2
! Mansikan piilev rengaslaikkuvirus

Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta IV.AL19.2

Mansikan lieva keltalaitavirus

Fragara L. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta IVAIL211
i Mansikan suoninauhavirus

Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Anthonomus bisignifer IV.AL213

Sn—




I

Lactuca spp.

{Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid jukuun ottamatta

LITE V.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset
- kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sididos
T7/93/ETY, liite:

Fragana L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Anthonomus signatus IVAL213
Fragarnia L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A19.2

organismit
Fragaria L. iIstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Mansikan piilevd C-virus IVAIL211
Fragaria L. {Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Strawberry witches' broom mycoplasm IV.AL21.1
Gerbera Cass. {lstuteﬂaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid fukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.A.1.32.2
Gerbera Cass. !lstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Lifromyza bryoniae IV.AL32.2
Gerbera Cass. %!stutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza huidobrensis IV.A1L32.2
Gerbera Cass. jistutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Liromyza sativae IV.A1L.32.2
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.A132.2
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza bryoniae IV.A1.32.2
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Lifiomyza huidobrensis IV.A.1.32.2
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza sativae IV.AIL322
Helianthus annuus L. Siemenet Plasmopara halstedii IV.A.1.47
Humulus lupulus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun ottamatta | Vertickium albo-atrum IV.AL26
Humulus lupulus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Verticiium dahliae IV.A.1.26
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322

Liriomyza bryoniae IV.AL1322

Sy
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LITE V.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi | Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan|{ EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan siidos
[ 77193/ETY, liite:
i
Lactuca spp. ]Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni2 lukuun ottamatta |Linomyza huidobrensis IV.A.1.32.2
i
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta |Liromyza sativae IV.A1.32.2
Leucanthemum L. lstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322
Leucanthemum L. {Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Liromyza bryoniae IV.A1.32.2
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Liromyza huidobrensis IV.A1.322
i
Leucanthemum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Lifomyza sativae IVAL322
Lupinus L. 1Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL32.2
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Linomyza bryoniae IV.A.L32.2
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 Jukuun ottamatta | Liromyza huidobrensis IV.A.1.32.2
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia jukuun ottamatta |Linomyza sativae IV.AAL32.2
Lycopersicon lycopersicum | Siemenet Xanthomonas campestris pv. vesicatoria IV.A.L48
(L.) Karsten ex Farw. [Xanthomonas vesicatoria]
Lycopersicon lycopersicum |lIstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322
L. Karsten ex Farw.
Lycopersicon lycopersicum |lstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid Jukuun ottamatta | Linomyza bryoniae IV.AL32.2
L. Karsten ex Farw. :
|
Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Liromyza huidobrensis IV.A1.32.2

Lycopersicon lycopersicum
L. Karsten ex Farw.

~
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LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttivat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sidddos
TTI93/ETY, liite:
Lycopersicon lycopersicum |lIstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Linfomyza sativae IV.A1.32.2
L. Karsten ex Farw.
Lycopersicon lycopersicum |Siemenet Clavibacter michiganensis ssp. michiganensis IV.A1.48
L. Karsten ex Farw.
Lycopersicon lycopersicum |Siemenet Perunan sukkulamukulatauti IV.A.L48
L. Karsten ex Farw.
Malus Mill, Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta {Omenan lis4versoisuustauti MLO IVA.L222
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Kirsikan karhealehtivirus (amerikkalainen) IV.AL21
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Euroopan uikopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A18.2
organismit
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Phyliosticta solitaria IV.AL19.2
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Tomaatin rengaslaikkuvirus IV.AL221
Marantaceae Kasvit juurrutettuina tai kiinteassa tai mukana tulevassa |Radopholus citrophilus IV.A.L18
kasvualustassa
Marantaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mukana tulevassa |Radopholus similis IV.AL18
kasvualustassa
Medicago sativa L. Siemenet Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus IV.A.L.49.2
Musaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mukana tulevassa |Radopholus citrophilus IV.AIL18
kasvualustassa
Musaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mukana tulevassa |Radopholus similis IV.AL18
kasvualustassa
Oryza sativa L. Siemenet Aphelenchoides besseyi IV.A.1.S0
Pelargonium L'Herit ex Ait.  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Heliothis armigera IV.AL271
Pelargonjum L'Hent ex Ait. |Kasvit, siemenia lukuun ottamatta Spodoptera endiana IVAL27.2

N
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LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttaviat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sdddos
77/93/ETY, liite:
Pelargonium L'Herit ex Ait. |Kasvit, siemeni lukuun ottamatta Spodoptera frugiperda IVAL127.2
Pelargonium L'Herit ex Ait.  |Kasvit, siemenia lukuun ottamatta Spodoptera litura IV.AL27.2
Pelargonium L'Henit. ex Ait  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Tomaatin rengasiaikkuvirus IV.AL31
Persea spp. Kasvit juurrutettuina tai kiinte4ssa tai mukana tulevassa |Radopholus citrophilus IV.A1.18
kasvualustassa
Persea spp. Kasvit juurrutettuina tai kiintedssa tai mukana tulevassa |Radopholus similis IV.A1.18
kasvualustassa
Phaseolus L. Siemenet Xanthomonas campestris pv. phaseoli [Xanthomonas [IV.A.1.51
axonopodis pv. phaseoli]
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Scirrhia acicola IVALS
Kasvit, jotka on tarkoitettu istutettaviksi, siemenid, sipuleita, Pavun kultamosaiikkivirus IV.A1.46
mukuloita ja juurakoita lukuun ottamatta
Kasvit, jotka on tarkoitettu istutettaviksi, siemenid, sipuleita, Pitkdpavun lievd idikkavirus {V.A.1L.46
mukuloita ja juurakoita lukuun ottamatta
Kasvit, jotka on tarkoitettu istutettaviksi, siemenid, sipuleita, Salaatin tarttuva keltavirus IV.A.1.46
mukuloita ja juurakoita lukuun ottamatta
Kasvit, jotka on tarkoitettu istutettaviksi, siemenis, sipuleita, Paprikan lievd taplavirus IV.A.l.46
mukuloita ja juurakoita lukuun ottamatta
Kasvit, jotka on tarkoitettu istutettaviksi, siemenia, sipuleita, Kurpitsan kappyralehtivirus IV.A.1.46
mukuloita ja juurakoita lukuun ottamatta
Kasvit, jotka on tarkoitettu istutettaviksi, siemenia, sipuleita, Virukset, joita Bemisia tabaci valittaa, lueteltuja viruksia |IV.A.1.46
mukuloita ja juurakoita lukuun ottamatta lukuun ottamatta
Ruohomaisten lajien kasvit  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja direktiivin Amauromyza maculosa IV.AL132.3
77/93/ETY liitteen I1V.A.1.32.1 soveltamisalaan kuuluvia
kasveja lukuun ottamatta
Ruohomaisten lajien kasvit  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja direktiivin Liiomyza sativae IVAL323
T7/93/ETY liitteen IV.A.1.32.1 soveltamisalaan kuuluvia
kasveja lukuun ottamatta
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin rengaslaikkuvirus IV.A1.23.2

S




LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan siidos
77/193/ETY, liite:
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit siemenia lukuun ottamatta |Aprikoosin kloroottinen kierrelehtimykoplasma IV.A1.19.2
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Kirsikan karhealehtivirus (amerikkalainen) IV.A1.23.2
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Persikan mosaiikkivirus (amerikkalainen) IV.A.L23.2
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Peach phony rickettsia \V.A123.2
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Persikan ruusukemykoplasma IV.AL1.23.2
Prunus L. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Persikan keltamykoplasma IV.AL23.2
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Persikan x-tautimykoplasma IV.AL232
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta j Luumun juovakuviovirus (amerikkalainen) IV.A1.23.2
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun Luumun rokkovirus IV.ALL23.1
ottamatta, erityiset lajikkeet
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A.19.2
organismit
Prunus persica (L.) Batsch. |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A18.2
organismit
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Pear decline MLO IV.A120
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A.19.2
organismit
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Phyllosticta solitaria IV.AL19.2
Ribes L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A19.2
organismit
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Mustavatun piilovirus IV.AL24
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Luumun nekroottinen rengasiaikkuvirus IVA.L24
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin rengaslaikkuvirus IV.A.L24

P
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Amauromyza maculosa

LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan saados
T7/93/ETY, liite:
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Arabiksen mosaiikkivirus IV.AL19.2 ]
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Vadelman kdppyralehtivirus (amerikkalainen) IV.A.1.24
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Vadelman rengaslaikkuvirus IV.AL19.2 }
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta IV.AL19.2 g
Mansikan piileva rengaslaikkuvirus i
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset IV.A19.2
organismit

Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Kirsikan karhealehtivirus (amerikkalainen) IVA.L24
Solanaceae Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Potato stolbur MLO IVAL255
Solanaceae Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, Solanurn tuberosum L. - |Perunan sukkulamukulatauti IV.AL125.6

mukuloita ja Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex

Farw. -siemenia lukuun ottamatta
Solanum melongena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IV.AL322
Solanum melongena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Linomyza bryoniae IV.A1.32.2
Solanum melongena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza huidobrensis IV.AL32.2
Solanum melongena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Linomyza sativae IV.A1.32.2 -
Solanum tuberosum L. Mukulat, varhaisia perunoita lukuun ottamatta Perunan sukkulamukulatauti IV.A1253
Strelitziaceae Kasvit juurrutettuina tai kiintedssé tai mukana tulevassa |Radopholus citrophilus IVAL18 ‘

kasvualustassa !
Strelitziaceae Kasvit juurrutettuina tai kiinteassa tai mukana tulevassa |Radopholus similis IV.AL18 i

kasvualustassa :
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta IV.A1.32.2
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kasvintuhoojat

vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
77/83/ETY, liite:

LITEV.B Toimenpiteet/Alat, joiden vastaavuus on tunnustettu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan| EU:n vienti TSekin | Huomautukset

tasavaltaan
Tsekin tasavallan saddos

Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid jukuun ottamatta | Liromyza bryoniae IV.A1.32.2
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta | Liromyza huidobrensis IV.AL32.2
Tanacetum L. j(stutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Linomyza sativae IVAL32.2
Verbena L. élstutettaw’ksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Amauromyza maculosa IVA.L32.2
Verbena L. ‘lstutenaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Lifomyza bryoniae IV.AL.32.2
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza huidobrensis IV.AL132.2
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza sativae IV.A.L.32.2
Zea mais L. Siemenet Erwinia stewartii [Pantoea stewartii ssp. stewartii] IV.A.L.52
Zea mais L. Siemenet Sternocapella macrospora -

Zea mais L. Siemenet Stemocapella maydis —
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Eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu, mutta joiden vastaa- ) !

Liite VI.AA1. vuus voidaan myontda: elavat eldimet, siemenneste, alkiot ja munasolut “
4.12.96 )
g;aatttai alojen Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan Tsekin vienti Euroopan yhteiséon

Edellytykset

Toimet

Edellytykset

Toimet

1. Jalostus- ja
siitosnaudat

todistusmalli:
IMZ-96/07-PU.16a(EV)

T&ekin tasavallan esitettava
IBR-ohjelma ennen
1.7.2997 tai poistettava
naudan tarttuvaa
rinotrakeiittia (IBR) koskevat
vaatimukset, serologiset
kokeet IBR:n toteamiseksi,
poistettava vientid edeitiva
eristdminen ja ilmoittaminen
(ennen poytakirjan
tekemistd), jalostussonneja
koskevat vaatimukset

paatds 92/322/ETY, lite A

(EYVL N:o L 177, 30.6.92,

s. 35),

paatys 83/242,
lisdtakuut IBR:n osalta
Itavallassa, Ruotsissa
(95/109), Suomessa ja
Tanskassa (93/42)

poistetaan T$ekin tasavalta
paatsksestd 93/242 (ennen
poytakirjan tekemista)
neuvotellaan Tsekin
tasavallan IBR-ohjeimasta
ennen 1.7.1997

2.1. Lihotettaviksi
tarkoitetut lampaat ja
vuohet

todistusmalli:
IMZ-96/07-OKVY .2(EU)

direktiivi 91/68/ETY
direktiivi 72/1462/ETY
paatds 93/242

paatos:

V1/2088/33 Ver. 8,
poistetaan T8ekin tasavalta
paatoksesta 93/242 (ennen
poytakirjan tekemista)
maaritetaan T3ekin
tasavallan karjojen
luomistautitilanne

2.2. Jalostukseen
tarkoitetut lampaat ja
vuohet

todistusmalii:
IMZ-96/07-OKCH.8(EU)

poistetaan vientia edeltdva
eristdminen ja ilmoittaminen

direktiivi 91/68/ETY
direktiivi 72/462/ETY

luonnos padtdkseksi:
VI1/2088/93 Ver. 8,
poistetaan T3ekin tasavalta
paatoksesta 93/242 (ennen
poytakirjan tekemista)
madritetdan TSekin
tasavallan karjojen
luomistauti- ja
kutkatautitilanne

3.1. Teurassiipikarja
ja siipikarja
riistakannan
tdydentdmiseen

todistusmalli
IMZ-96/07-JDR.7(EU)

salmonellavaatimukset
poistetaan

paatos: 96/482/EY, lite D
(EYVL N.o L 196, 7.8.96,
s. 13)

lisatakuut salmonellan
osalta Ruotsissa ja
Suomessa (95/160)
lisatakuut NCD:n osalta
(rokottaminen) Irlannissa,
P-Irlannissa, Ruotsissa,
Suomessa ja Tanskassa
(direktiivi 90/539, paatos
94/327, 92/346)

3.2. Jalostukseen
tarkoitetut
siledlastaiset linnut,
untuvikot ja
haudottaviksi
tarkoitetut munat

todistusmalli
IMZ-96/07-PSTR.10(EU)

korvataan EY:n
todistuksella

direktiivi 90/539/ETY

paadtdsehdotus
neuvottelut
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4.12.96
" Liite VI.A.1 I Eldinten terveytta koskevat toimenpiteet, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu: eldinperiiset tuotteet "
Alat tai alojen BT | Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan Tsekin vienti Euroopan yhteiséon
osat KT y
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
1. Jauhettu liha KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 72/462/ETY Luonnos paatskseksi:
ET IMH-96/01-SUMA.1(EU) direktiivi 94/65/EY VI/5238/95 Ver.1
2. Lihavalmisteet, KT todistusmalli: sopimus muuttaa todistus | padtss 96/../EY
tarhattu ja ET IMH-96/01-MAVY .1 (EU) | padtdksen 96/../EY
luonnonvarainen mukaisesti
riista, janikset,
siipikarja
3. Lihavalmisteet KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 72/452/ETY luonnos padtokseksi:
IMH-96/01-SUMA 1(EU) direktiivi 94/65/ETY VI/5238/95 Ver. 1
4. Tuore siipikarjan | KT todistusmalli: jaamat, salmonella paatys 96/../EY TSekin tasavallan
liha IMH-96/01-DRM.SB(EU) isdtakuut salmonellan otettava kayttodn ante
hgvak§ygyt laitokset osalta Suomessa ja mortem -tarkastus tiloilla
(direktiivi'71/118) Ruotsissa (95/411
valiaikaiseen luetteloon
kuuluvat TSekin
tasavallan laitokset
hyvaksytty (71/118)
5.1. Tarhattujen ET todistusmallit: saatetaan direktiivin | direktiivi 92/118/ETY hgvaksytaan laitokset
sorkkaeldinten liha, | KT IMH-95/11-ZVER.3B 91/495/ETY mukaiseksi | direktiivi 91/495/ETY (direktiivi 91/495)
sikaeldimia lukuun gEUg . jaamid suu-ja | paatss 96/../[EY
oftamatta Yy ksytyt laitokset sorkkatautia, luomistautia | liite A
(direktiivi'91/495) a kansanterveytta
oskevat vaatimukset
5.2. Tarhattujen ET todistusmallit: saatetaan direktiivin | direktiivi 92/118/ETY hglvaksytaan laitokset
villisikojen liha KT IMH-95/11-2ZVER.3B 91/495/ETY mukaiseksi | direktiivi 91/495/ETY (direktiivi 91/495)
(EU), jaamia, luettelon A n4atos 96/.../[EY
hg{v ksytyt laitokset sikatauteja, luomistautia | liite C
(direktiivi'91/495) a kansanterveytta
oskevat vaatimukset
5.3, Tarhattu ET todistusmallit: direktiivi 92/118/ETY 4dtds valiaikaisesta
janiksenliha KT IMH-96/01-MAKR.1(EU) direktiivi 91/495/ETY uettelosta
hg{vak§ytyt laitokset haates 96/../EY
(direktiivi'91/495) iite D
véliaikaiseen luetteloon
! kuuluvat TSekin
tasavallan laitokset
hxvaks tty (direktiivi
9 /495{
paatss 97/.. /EY
{ 5.4. Tarhatun ET todistusmallit: saatetaan direktiivin | direktiivi 92/118/ETY hyvaksytaan laitokset
hoyhenpeitteisen KT IMH-85/11-2ZVER.3B 91/495/ETY mukaiseksi | direktiivi 91/495/ETY (girektiivi 91/495)
riistan liha U . j44mia, Newcastlen tautia | paatss 96/../EY
hyv k§y§yt laitokset a lintuinfluenssaa ja iite E
(direktiivi'91/495) ansanterveytta koskevat
vaatimukset
6.1. Sorkka- ja ET todistusmalli: direktiivi 92/118/ETY
kavioelginten nahat IMH-96/01-SURK.3(EU) luonnos gaamkseksit
ja vuodat, tuoreet ja V1/9433/93 lopullinen
jdahdytetyt
6.2. Kasitellyt ET todistusmalli: direktiivi 92/118/ETY
sorkka- ja IMH-96/01-OSKK.1(EU) direktiivi 90/667/ETY
kavioeldinten nahat luonnos gaatdksekst:
ja vuodat VI/9433/93 lopullinen
6.3. Muiden sorkka- | ET todistusmalli; direktiivi 92/118/ETY
ja kavioeldinten kuin IMH-96/01-KUJK.1(EU) direktiivi 90/667/ETY
sikojen }a. luonnos gaawkseksu
hevoseldinten nahat, V1/9433/93 lopuliinen
eristdminen
>21 pdivaa
7.1. Ihmisravinnoksi | ET hyvaksytyt laitokset todistusmallin laatiminen | direktiivi 92/118/ETY luonnos pdatokseksi:
tarkoitettu sianihra ja (direktiivi'77/99) neuvottelut direktiivi 77/99/ETY VI/2076/94 Ver. &
sulatetut rasvat vdliaikaiseen luetteloon | VI/1751/95 Ver, 5
kuuluvat TSekin aatos valiaikaisesta
tasavallan laitokset uettelosta
hgvaksylty (direktlivi
77/99
paatss 97/../[EY
8.1. Muuksi kuin ET todistusmalli: lisataan vaihtoehtoiset direktiivi 92/118/ETY luonnos paatdkseksi:
ihmisravinnoksi IMH-96/01-TUKT‘2$EU) lampbtkasittelymenetelmat | direktiivi 90/667/ETY VI11751/95 Ver. 5
tarkoitetut suuren hg{vak,sytyt laitokse VI/9439/93 Ver. 13
riskin aiheuttavasta (direktiivi 90/667) 92/562 vaihtoehtoiset
aineesta sulatetut lampbkasittelymenetelm
rasvat at, hyvaksytaan
laitokset (direktiivi
90/667)
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U

ﬁg‘t'ai alojen E.{- Euroopan yhteison vienti Tsekin tasavaltaan Tsekin vienti Euroopan yhteiséon
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
8.2, Muuksi kuin ET hgvaksytyt laitokset todistusmallin laatiminen, | direktiivi 92/118/ETY luonnos paatdkseksi:
ihmisravinnoksi (direktiivi 90/667) neuvottelut direktiivi 90/667/ETY VI11751/95 Ver. 5
tarkoitetut véhdaisen VI/9439/93 Ver, 13
riskin aiheuttavasta hg{vak§y!aan laitokset
aineesta sulatetut (direktiivi 90/667)
rasvat, kaladliy
mukaan lukien
9. Mehildistuotteet ET todistusmalli; kaupallinen asiakirja, padtds 94/860/EY
mehildishoitoa varten IMH-96/01-VCP.2B(EU) ﬁulstetaan jaamia (ei todistusta)
oskevat vaatimukset
10. Lampdbkasitellyt | KT todistusmalli; direktiivi 89/437/ETY luonnos paatdkseksi:
munavalmisteet IMH-96/01-VAJV‘SSEU) vdliaikaiseen luetteloon | VI/805/93 Ver. 3
hg{vakgytyt laitokse kuuluvat TSekin datds valiaikaisesta
(direktiivi'89/437) tasavallan laitokset uettelosta
hgvaks tty (direktiivi
8 /437?’
paates 97/ /EY
11. Elintarvikkeeksi | KT todistusmalli; jAdmid koskevat direktiivi 92/118/ETY luonnos paatdkseksi:
tarkoitetut munat ET IMH-96/01-VEJ.5(EU) vaatimukset, poistetaan | lisatakuut salmoneltan V1/5248/95 Ver. 4

rekisterdidyt laitokset
(direktiivi 92/118)

ET:tta koskevat
vaatimukset

osalta Ruotsissaga
Suomessa (95/1 8?
véliaikaiseen luetteloon
kuuluvat T8ekin
Las%vkallz%g, I?ét_okée_t,

vaks! irektiivi
95/1 18

p4atds 97/.. /EY

4atds valiaikaisesta
uettelosta
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AR

Liite VI.A.1

Laaja-alaiset toimenpiteet, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu, mutta joiden vastaavuus voidaan
myontia

Laaja-alaiset

. . Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaitaan TSekin vienti Euroopan yhteisoon

toimenpiteet
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet

eldinten hyvinvointi - hyvinvointimaaraykset T8ekin tasavalta laatii: - hyvinvointitodistus TSekin tasavallan

kuljetuksen aikana eldinten - hyvinvointitodistus - valvonta otettava kayttdon
terveystodistuksissa - valvonta rajatarkastusasemalla kuljetusvaatimukset
- kuljetusvaatimukset EY:n | rajatarkastusasemilla - kuljetusvaatimukset EY:n | T8ekin tasavallan alueella
alueella - kuljetusvaatimukset alueella

tuonnissa T8ekin
tasavaltaan

tarkastusmaksut direktiivi 85/73/ETY ei maksuja direktiivin otetaan kayttdon maksut

jalostuslaitoksissa punaisen lihan, siipikarjan 8S/73/ETY mukaisesti direktiivin 85/73/ETY
lihan, riistan lihan, mukaisesti 1.1.1998
lihavalmisteiden, alkaen

kalastustuotteiden osalta




kes#kuu, 96

Liite VI.A.2

Eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet, Joiden vastaavuutta el ole tunnustettu ja joista on edelleen neuvoteltava: eldvit eldimet,
slemenneste, alklot Ja munasolut

I[Et tal alojen osat

| Euroopan yhteis6n vientl TSekin tasavaltaan

[TSekIn vienti Euroopan yhteisd&n

neuvotteiut

| Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
1.1. Teurastettavaksi tarkoitetut | ei mahdollista T§ekin tasavaiian | neuvotteiut pdatss 93/196/ETY, lite 11
hevoseldimet, markkinoiden lainsaédanndn mukaan (EYVL N:o L 86, 06 04.93, 5. 7)
kautta
2.1. Elavat kalat todistuksen laatiminen, direktiivi 91/67/ETY paatdsehdotus

neuvottelut

tarkoitetut munat pienissd
erissé (< 20 yksikkdd)

2.2, |hmisravinnoksitarkoitetut | todistusmalli: direktiivi 91/6 7/ETY paatdsehdotus

eldvat kalat IMZ-96/07-RY .6(EU) neuvottelut

2.3. Koristekalat todistusmaili: neuvottelut direktiivi 91/67/ETY paé4tésehdotus
{MZ-96/06-ARY.3(EU) neuvottelut

2.4. Eldvien kalojen matimunat | todistusmalli: neuvottelut direktiivi 91/6 7/ETY pdatdsehdotus

ja sukusolut IMZ-96/06-J1.5(EU) neuvottelut

3. Siipikarja ja haudottaviksi neuvottelut direktiivi 90/539 neuvottelut

ja tuotantoon

neuvottelut

4. Linnut, muu kuin siipikarja todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paatssiuonnos
neuvottelut WTO VI1/2090/94
5. Koirat ja kissat, jalostukseen todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY padatdsehdotus

neuvottelut

6. Eldimet omistajan mukana

todistuksen laatiminen,
neuvottelut

jasenvaltioiden edellytykset.

direktiiviehdotus

7. Apinat eldintarhoihin ja
laitoksiin

todistuksen laatiminen,
neuvottelut

direktiivi 92/65/ETY

.| paatdsehdotus

neuvottelut

8. Luonnonvaraiset
sorkkaeldimet

todistuksen laatiminen,
neuvottelut

direktiivi 92/65/ETY

pdatdsehdotus
neuvottelut

9. Jéniseldimet

todistuksen laatiminen,
neuvoltelut

direktiivi 92/65/ETY

paatdsehdotus
neuvottelut

neuvottelut

10. Mehildiset todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY padttsehdotus
neuvottelut neuvottelut

11. Hillerit, minkit ja ketut todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paatosehdotus
neuvottelut neuvottelut

12. Sirkukseen kuuluvat eldimet todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65/ETY paatosehdotus

neuvottelut

13. Lampaiden ja vuohien
siemenneste

todistuksen laatiminen,
neuvottelut

direktiivi 92/65/ETY

paatdsiuonnos
neuvotteiut VI/1497/93 Ver. 3

14. Lampaiden ja vuohien alkiot

todistuksen laatiminen,
neuvottelut

direktiivi 92/65

paatdsiuonnos
neuvottelut V1/1493 Ver. 4

alkiot

neuvottelut

15. Hevoseldinten siemenneste todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65 neuvottelut
neuvottelut pastds 95/307

16. Hevoseldinten munasolut todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65 neuvottelut

alkiot neuvottelut pdétds 95/294

17. Muiden kuin hevoseldinten todistuksen laatiminen, direktiivi 92/65 paatdsehdotus

munasolut neuvottelut neuvottelut

18. Siansukuisten eldinten todistusten laatiminen, direktiivi 92/65 paatdsiuonnos

Vi/1493/93 rev. 3
neuvottelut




4.12.96

Liite VLA.2

Eldinten terveytti koskevat toimenpiteet, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu ja joista on edelleen
neuvoteltava: eldintuotteet

Alat tai alojen osat E_Tr Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaltaan Tsekin vienti Euroopan yhteiséon
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
1. Muuksi kuin ET todistusmallin direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
ihmisravinnoksi laatiminen, neuvottelut | direktiivi 90/667/ETY
tarkoitetut verituotteet paatos 96/504
2.1, Jalostettu lanta ET todistusmallin direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
laatiminen, neuvottelut | paatss 96/103/EY
2.2. Hevosten ja ET todistusmallin direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
siipikarjan jalostamaton laatiminen, neuvottelut | padtés 96/103/EY
lanta
3. Liivate KT neuvottelut jasenvaitioiden laaditaan
ihmisravinnoksi edellytykset jalostusedellytykset ja
direktiivi 92/118 yhteisdn sisdisen
kaupan ja tuonnin
sadannot
4. lhmisravinnoksi KT hyvaksytyt laitokset TSekin tasavalta ottaa | direktiivi 92/118 luonnos paatokseksi:
sulatettu rasva (direktiivi 77/99) EY:n tuontiedellytykset | direktiivi 77/99 VI/5244/95 Ver. 2
lihauutteet direktiivi 91/449 padtss valiaikaisesta
suolatut, kuivatut vdliaikaiseen luetteloon luettelosta
veri(plasma) kuuluvat T8ekin
sulatettu rasva tasavallan laitokset
rasvatiahteet hyvaksytty (direktiivi
lihajauhe 77/99)
kamarajauhe paatos 97/ /EY
mahalaukut, rakot
5.1. Kalat ja kalatuotteet | ET todistusmalli: tarkistaa suhteen direktiivi 91/67/ETY neuvottelut
ihmisravinnoksi + muut | KT IMH-96/01-MRY.7(EU) IMH-96/01-MLLS. 1(EV) | direktiivi 91/493/ETY paatts valiaikaisesta
kuin elavat hgvaksytyt laitokset neuvottelut véliaikaiseen iuetteloon luettelosta
simpukat/dyridiset (direktiivi 91/493) kuuluvat T8ekin
tasavallan laitokset
hyvaksytty (direktiivi
91/493)
paatés 97/, /EY
5.2. Elavat vesiviljellyt ET todistuksen laatiminen | direktiivi 91/493/ETY neuvottelut
eldimet ja tuotteet neuvottelut direktiivi 91/67/ETY
ihmisravinnoksi tai
vesiviljelyyn
5.3. Elavat simpukat, KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 91/67/ETY VI/5801/95 Ver. 2
pilkkinahkaiset, IMH-96/01-MLLS. 1(EU) | selvennetaan direktiivi 91/492/ETY
vaippaeldimet ja IMH-96/01-MLZP.1(EVU) | IMH-96/01-MLZP.1(EU)
merikotilot valittdmasti
ihmisravinnoksi
6.1. Elavat etanat KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
ihmisravinnoksi IMH-96/01-SNEK1.1(EU) paatds 96/360/EY paatés valiaikaisesta
rekisterdidyt laitokset véliaikaiseen luetteloon | luettelosta
(direktiivi 92/118) kuuluvat TSekin
tasavallan laitokset
rekisterdity (direktiivi
92/118)
paatss 97/ JEY
6.2. Etanat, kuorineen, | KT todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
keitetyt, valmistetut tai IMH-96/01-SNEK2.2(EU) valiaikaiseen luetteloon paatys viiizikaisecta
sailotyt rekisterdidyt laitokset kuuluvat Tekin luettelosta
(direktiivi 82/118) tasavallan faitokset
rekisterdity (direktiivi
92/118)
paatys 97/../[EY
7. Sammakonreidet KT todistusmaili: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY neuvottelut
IMH-96/01-ZABS. 2(EU) padatos 96/360/EY
8. Hunaja KT todistusmalli: poistetaan ET:4 direktiivi 92/118 laaditaan paatds
ihmisravinnoksi IMH-96/01-VCP1.A(EU) | koskevat vaatimukset, tuontia koskevasta
rajoitetaan hunajaan terveystodistuksesta
9. Eldinten suolet KT IMH-85/04-ZVIS. 2(EU) | neuvottelut direktiivi 77/99/ETY luonnas padtdkseksi:
hyvaksytyt laitokset véaliaikaiseen luetteloon | VI/5244/95
(direktiivi 77/99) kuuluvat T3ekin paatos valiaikaisesta
tasavalian laitokset luettelosta
hyvaksytty (direktiivi
77/99)
paatos 97/, /EY
10. Metsastysmuistot ET todistusmalli: neuvottelut direktiivi 92/118/ETY

IMH-96/01-TROF.1(EU)

paatés 96/500/EY
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Alat tai alojen osat ET Eurcopan yhteison vienti T$ekin tasavaitaan Tsekin vienti Euroopan yhteisoon
KT
Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
11. Muu raaka-aine kuin{ ET todistusmalli: neuvotellaan direktiivi 92/118/ETY direktiivin 92/118/ETY
rauhaset, elimet tai IMH-95/12-FARM.2(EU) [ aluekohtaisesta véliaikaiseen luetteloon perusmaaraysten
kokoveri }a|ostettavaksi rekisterdidyt laitokset vapaudesta kuuluvat T&ekin muuttaminen
rehuksl, farmaseuttiseen (direktiivi 92/118) tasavallan laitokset 44tds valiaikaisesta
tai tekniseen kayttosn rekisterdity uettelosta
(direktiivi 92/118)
padtds 97/.. /EY
12. KT todistusmalli: aluekohtainen oikeudellinen perusta? neuvottelut
Raakamunavaimisteet IMH-96/01-VAJS. 1(EU) |tautivapaus Newcastlen
taudin ja
lintuinfluenssan osalta,
poistetaan ET
13. Heinat ja oljet ET neuvottelut direktiivi 90/675/ETY neuvottelut

paatds 93/13/EY

o




L T

MLAJ

Laaja-alaiset toimenpiteet joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu ja joista on edelleen neuvoteltava

Laaja-alaiset
toimenpiteet

Euroopan yhteison vienti TSekin tasavaltaan

Tsekin vienti Euroopan yhteisoon

tuotteiden kuin punaisen
lihan jalleenvienti

Edellytykset Toimet Edellytykset Toimet
Muun kuin punaisen lihan | siipikarjan lihan Ja neuvottelut direktiivi 96/../EY neuvottelut
jaamat tarhatun riistan lihan

todistuksissa
Muiden tuotujen neuvottelut neuvottelut

Tuontimenettelyt

- yksilskohtainen lisenssi
- tuonnin jalkeinen
karanteeni

- lisenssimaksut

- SHIFT:i4 vastaava
jariestelmd olemassa

- eldvien eldinten 100-
prosenttiset tarkastukset
- tuotteiden tarkastuksia
vahennetdan

- tuonnin jalkeiset fyysiset
tarkastukset

T3ekin tasavalta

- ottaa kayttddn yleisen
lisenssin

- oftaa kéyttodn
tuontivalvontamaksut

- luopuu viennin
jalkeisesta karanteenista
- véhentéa tarkastuksia
- fyysiset tarkastukset
rajatarkastusasemilla

- yleinen lisenssi

- tuontivalvontamaksut

- SHIFT ei vield kaytdssa
- vahennetdan
tarkastuksia 1.1.97 lahtien
(94/360)
yhdenmukaistettujen
tuotteiden osaita

- elavien eldinten 100-
prosenttiset tarkastukset
- fyysiset tarkastukset
rajatarkastusasemilla

- SHIFT-jarjesteiman
kayttodnotto

- fyysisten tarkastusten
yhdenmukaistaminen

Sikojen tunnistetiedot

- tunnistetiedot
direktiivin 92/102/ETY
mukaiset

lihotettaviksi tai
teurastettaviksi
tarkoitetuilla sioilla ei ole
pakko olla tunnistetietoja

- lihotettaviksi ja
teurastettaviksi
tarkoitettujen sikojen
tunnistetietojen
saattaminen pakolliseksi




b3

solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

LITE VI.B.1 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
1. Toimintaohjelmat on sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
Neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan siiidos
77/93/ETY, liite:
Abies Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Melampsora medusae IV.AL10
Acer L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus pemiciosus —
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Amelanchier Medic. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié ja Quadraspidiotus perniciosus -

Apiumn graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza trifolii IV.AL322
Argyranthemum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Linomyza trifolii IV.AL32.2
Aster spp. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia fukuun ottamatta | Linomyza trifolii IV.AL322
Beta vulgaris L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Juurikkaan kdppyralehtivirus IV.A135.2
Betula L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 ja Quadraspidiotus perniciosus —
solukkoviljelylls aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Brassica spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta |Linormyza trifolii IV.A132.2
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Lifiomyza trifolii IV.A1.32.2
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Pseudomonas solanacearum [Burkholderia IV.AL25.7
solanacearumj
Castanea Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Cryphonectria parasitica IVAIL11.2

Cercidiphyllum Sieb. et
Zucc.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Quadraspidiotus pemiciosus

Chaenomeles Lind.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja
solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Quadraspidiotus perniciosus




LITE VI.B.1 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
1. Toimintaohjelmat on sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit TSekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavalitaan
Neuvoston direktiivi | Tsekin tasavallan sdddos
77/93/ETY, liite:
Comus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus pemiciosus —_
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Cotoneaster Ehrh. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus pemiciosus —
solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Crataegus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus perniciosus —
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Cucumis spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Linomyza trifolii IVAIL322
Cydonia Mil. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus pemiciosus —
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Dendranthema (DC.) Des |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Lifomyza trifolii IV.A1.32.2
Moul. .
Dendranthema (DC.) Des  |istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Spodoptera ttoralis IVAL27.1
Moul.
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Spodoptera littoralis IV.A1.27 1
Dianthus L. seké niiden Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Linomyza trifoli IV.AL32.2
hybridit
Eriobotrya Lind!. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis ja Quadraspidiotus pemiciosus —-—
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Euonymus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus pemiciosus —_
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Exacum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Linomyza trfoli IV.A132.2
Fagus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 ja Quadraspidiotus perniciosus -
solukkoviljelylia aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Ficus L. ‘Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta } Thrps paimi IV.A.1.36.1




LITE VI.B.1

Toimenpiteet / Alat, jociden vastaavuutta ei ole tunnustettu

1. Toimintaohjeimat on sovittu

Lycopersicon lycopersicum
L. Karsten ex Farw .

Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit Tsekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset
* kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
Neuvoston direktiivi Tsekin tasavallan saados
77/93/ETY, liite:
Fragarna L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta IV.AL19.2
Tomaatin mustalaikkuvirus
Fragarnia L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Xanthomonas fragariae IV.AL19.2
Gerbera Cass. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta (Lirfomyza trifoli IVA.I1322
t
i
Gypsophila L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Linomyza trifoli IV.A1322 |
Juglans L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni ja Quadraspidiotus pemiciosus —
solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja {ukuun ottamatta
Lactuca spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 lukuun ottamatta | Linomyza trifolii IV.A1.32.2 !
i
Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun ottamatta | Melampsora medusae IV.A.L10
Leucanthemum L. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta |Linomyza trifolii IV.AL322
Ligustrum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus pemiciosus -
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
|
Lonicera L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus perniciosus — |
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta [
t
Lupinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Liromyza trifofii IV.AL1322 ;
i !
Lycopersicon lycopersicum [Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 lukuun ottamatta | Pseudomonas sofanacearum [Burkholderia IV.AL257
(L.) Karsten ex Farw. | solanacearum]
Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun ottamatta | Linomyza trifolii IV.AL322

Maclura Nutt.

Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja
solukkoviljelyll4 aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Quadraspidiotus pemiciosus
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LITE VI.B.1 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
1. Toimintaohjelmat on sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
Neuvoston direktiivi Tsekin tasavallan sdddos
77/93/ETY, liite:
Malus Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus pemiciosus -
solukkoviljetylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Medicago sativa L. Siemenet Ditylenchus dipsaci IV.A.1.49.1
Mespilus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus pemiciosus —
solukkoviljelylia aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Musa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Pseudomonas solanacearum [Burkholderia IV.AL257
solanacearum]
Narcissus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun Ditylenchus dipsaci IV.AL30
ottamatta, (joista on oftava todistus, etta ne ovat
tarkoitetut myytaviksi lopullisille kuluttajille)
Nicotiana L. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Pseudomonas solanacearum [Burkholderia IVAL257
solanacearum]
Pelargonium I'Hent. ex Ait.  |istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Spodoptera littoralis IV.AL27 1
Picea A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni# lukuun ottamatta | Melampsora medusae IV.AL10
Pinus L. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Melampsora medusae IV.AL10
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Scirrhia pini IVAL9
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juurelliset kasvit Meloidogyne chitwoodi —
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juureliiset kasvit, jotka | Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus {IV.ALL33
jon vilietty avomaalla
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juurelliset kasvit, jotka | Globodera paliida IV.AL33 i
on viljelty avomaalla | !
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juurelliset kasvit, jotka | Globodera rostochiensis 1IV.ALL33 !
on viljeltty avomaalla , :
Kasvit Istutetut tai istutettaviksi tarkoitetut juurelliset kasvit, jotka | Synchytrium endobioticurn ilV.A.l.33
on viljelty avomaalla | |
Muut kuin Ficus L. -kasvit  iistutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Thrips palmi IV.A.1.36.2
Populus L. ‘Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Melampsora medusae IV.AIL131

S———




LIUTE VI.B.1 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
1. Toimintachjelmat on sovittu

Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit Tsekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
Neuvoston direktiivi | Tsekin tasavalian saados
T7/193/ETY, liite:
Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis ja Quadraspidiotus perniciosus —

solukkoviljelyll4 aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Xanthomonas campestris pv. pruni [Xanthomonas IV.AL192
arboricola pv. pruni]
Prunus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié ja Quadraspidiotus perniciosus —

solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Prunus persica (L.) Batsch. |istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Pseudomonas syringae pv. persicae IV.AL19.2
Pseudotsuga Carr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié fukuun ottamatta | Melampsora medusae IV.AL10
Ptelea L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus perniciosus —

solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Pyracantha Roemer Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja ) Quadraspidiotus perniciosus -—
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus periciosus —
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Quercus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Cryphonectra parasitica IVAL11.2

Ribes L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni3 ja Quadraspidiotus pemiciosus —
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Rosa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus perniciosus —_
solukkoviljelylia aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Kirsikan kierrelehtivirus IV.AL24
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Tomaatin mustalaikkuvirus IV.A1L19.2

solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta

Salix L. ‘Istutenaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus perniciosus f—
i

S
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LIITE VI.B.1 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
1. Toimintaohjelmat on sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset

‘ottamatta, (joista on oltava todistus, etta ne ovat
tarkoitetut myytaviksi loputlisille kuluttajille)

kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
Neuvoston direktiivi Tsekin tasavallan saddos
T7I83/ETY, liite:
Solanum melongena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun ottamatta | Linomyza trifolii IV.A.1.32.2
Solanum melongena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Pseudomonas solanacearum [Burkholderia IVAL257
solanacearum]
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Meloidogyne chitwoodi —
Solanum tuberosum L. Mukulat Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus IV.A125.2
Solanum tuberosum L. Mukulat Synchytrium endobioticum IV.A.1.25.1
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Globodera pallida IV.AL25.4
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Globodera rostochiensis IV.A125.4
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Pseudomonas solanacearum [Burkholderia IV.A1.25.4
solanacearum]
Solanum tuberosum L. Mukulat, joita ei ole tarkoitettu istutettaviksi Pseudomonas solanacearum [Burkholderia IV.AL258
solanacearum]
Sorbus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus perniciosus —
solukkoviljelylld aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Spiraea L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis ja Quadraspidiotus perniciosus —
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta :
Symphoricarpos Duham. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia ja Quadraspidiotus perniciosus —_
solukkoviljelyll4 aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Syringa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus pemiciosus —_
solukkoviljelyild aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Tanacetum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta : Linomyza trifolii IV.AL1322
Tilia L. Hstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis ja 'Quadraspidiotus pemiciosus -
1solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Tsuga Carr. {Istuteﬁaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta ‘Melampsora medusae IV.AL10
Tulipa L. [Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun Ditylenchus dipsaci IV.AA.L30

L )




LITE VI.B.1

Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
1. Toimintaohjelmat on sovittu

Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan | EU:n vienti TSekin | Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan
Neuvoston direktiivi Tsekin tasavalian saddos
77/93/ETY, liite:
Ulmus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid ja Quadraspidiotus pemiciosus —_
solukkoviljelylla aikaansaatuja kasveja lukuun ottamatta
Verbena L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta | Liromyza trifolii IV.AL32.2

AN




>

‘ottamatta

LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset

E kasvintuhoojat vienti EUhun tasavaltaan Tsekin
’ neuvoston direktiivi tasavallan saiados
! 77/93/ETY, liite:

Abies Mill. ?Eriuinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 — Ei vastaavuutta suojeitujen
‘f alueiden osalta

Abies Mill. ‘Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
?f alueiden osalta

Abies Mill. Erillinen kuori Ips cembrae 1V.B.14.3 — Ei vastaavuutta suojeltujen
: alueiden osalta

Abies Mill. 1Erillinen kuori Ips duplicatus 1vV.B.14.4 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
I . alueiden osalta

Abies Mill. {Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.145 - Ei vastaavuutta suojeltujen
1 alueiden osalta

Abies Mill. : gErill'men kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta suojeltujen
: alueiden osalta
i

Abies Mil. EEriIIinen kuori Matsucoccus feytaudi IvV.B.14.7 - Ei vastaavuutta suojeltujen
| alueiden osalta

Abies Mill. 'Erillinen kuori Pissodes spp. (eurcoppalainen) IV.B.14.8 - Ei vastaavuutta suojettujen
1 alueiden osalta

Abies Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun oftamatta | Gremmeniella abietina IV.B.16 — Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta

Abies Mill. .Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun Dendroctonus micans vB.7 -— Ei vastaavuutta suojeltujen
-ottamatta alueiden osalta

‘Abies Mill Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun Ips amitinus IV.B.10 - Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta




LITE VL.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaitaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sdados
77/93/ETY, liite:

Abies Mill. Yii 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Ips cembrae v.B.11 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta

Abies Mil. Yii 3 m korkeat kasvit, hedelmi4 ja siemeni lukuun Ips dupiicatus IV.B. 8 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta

Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Ips sexdentatus IV.B.12 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta

Abies Mill. Yli 3 m korkeat kasvit, hedeimi4 ja siemenia lukuun Ips typographus IV.B.9 -—_ Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta

Abies Mill. Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta Pissodes spp. (eurooppaiainen) IV.B.13 —_— Ei vastaavuutta suojeltujen
’ alueiden osalta

Abies Mill. Puutavara Ips amitinus IV.B. 4 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osaita

Abies Mill. Puutavara Ips cembrae IV.B.S — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Abies Mill. Puutavara Ips duplicatus v.B.2 - Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta

Abies Mill. Puutavara Ips sexdentatus IV.B. 6 —_— Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta

Abies Mill. Puutavara Ips typographus IV.B.3 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Abies Mill. Puutavara Matsucoccus feytaudi V.B.6.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta




%

LITE VI.B.2

Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu

2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu

Kasvi

Tavaran kuvaus

Karanteenia edellyttavit
kasvintuhoojat

TSekin tasavallan
vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
T7193/ETY, liite:

EU:n vienti TSekin
tasavaltaan
tasavallan saados

Tsekin

Huomautukset

\

Abies Mil. Puutavara Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B. 6.1 - Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta

Abies Mill. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B. 1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Allium ascalonicum L. Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit Ditylenchus dipsachi ILAlla. 4

Allium cepa L. Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit Ditylenchus dipsachi ILAlla. 4

Allium porrum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Ditylenchus dipsachi HAlla 4

Allium schoeno-prasum L. |Istutettaviksi tarkoitetut siemenet ja sipulit Ditylenchus dipsachi HLAlla. 4

Apium graveolens L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus ILA.IL.d.15

Begonia L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun Bemisia tabaci, eurooppalaiset 1v.B.24 — Ei vastaavuutta suojeitujen

ottamatta, (muut kuin kasvit, joista on oitava todistus, ettd|populaatiot alueiden osalta
ne ovat tarkoitetut myytaviksi lopullisille kuluttajille)

Beta L. Maa-aines ja steriloimaton jite Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus |1V.B.26 - Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden ja Tsekin tasavallan
alueen osalta

Beta vulgatis L. Eldinten rehuksi tarkoitetut kasvit Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus |IV.B.25.1 -— Ei vastaavuutta suojeltujen

' ; alueiden ja Tsekin tasavallan
alueen osalta

Beta vulgarnis L. Teolliseen jalostukseen tarkoitetut kasvit Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus {iV.B.25.2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden ja Tsekin tasavallan
alueen osalta

Beta vulgans L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus |1V.B.23 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden ja Tsekin tasavallan
alueen osalta

Beta vulgans L. Sokeri- ja rehujuurikkaan siemenet Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus {1V.B.27.1 -— Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta
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LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole viela sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset

kasvintuhoojat

vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
TT/93/ETY, liite:

tasavaltaan Tsekin
tasavallan saidos

Swingle, Poncirus Raf.
niiden hybridit

sekd

iCitrus vein enation woody gall disease

Beta vulgans L. Kasvisten siemenet Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus 1V.B.27.2 — Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta
Camassia Lind!. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILAlLa. 4
Capsicum annuum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus ILAILdAS
Capsicum spp. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Xanthomonas campestris pv. ILA.IL.b.10
vesicatoria [Xanthomonas vesicatoria]
Castanea M. Erillinen kuori Cryphonectria parasitica HAlc. 3
Chaenomeles Lind!. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora IvV.B.21 — Ei vastaavuutta suojeltujen
polytykseen tarkoitettu eldva siitepoly alueiden osatta
Chionodoxa Boiss. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILA.lLa. 4
Citrus L., Fortunella Hedelmat Cercospora angolensis (kaikki Citrus- |IV.A1.116.3
Swingle, Poncirus Raf. sek4 suvun patogeeniset kannat)
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Hedelmat Cercospora angolensis (kaikki Citrus- [IV.A.1.16.3
Swingle, Poncirus Raf. seka suvun patogeeniset kannat)
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Hedelmat Cercospora angolensis (kaikki Citrus- [IV.A.1.16.2
Swingle, Poncirus Raf. sek4 suvun patogeeniset kannat)
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun ottamatta Circulifer haematoceps HANa. S
Swingle, Poncirus Raf. sekd
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta Circulifer tenellus LAHa. 6
Swingle, Poncirus Raf. seki
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmi ja siemenia lukuun ottamatta Sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset ILAlld. 4
Swingle, Poncirus Raf. seka isolaatit)
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun ottamatta ILANd. S




LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu

Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit Tsekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sdddos
77/93/ETY, liite:
Citrus L., Fortunella Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta Spiroplasma citri ILAIL.d.10
Swingle, Poncirus Raf. seki
niiden hybridit
Citrus L., Fortunella Kasvit, siemenid lukuun ottamatta Phoma tracheiphila ILAll.c. 6
Swingle, Poncirus Raf. seka
niiden hybridit
Coniferales Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales |Erillinen kuori Ips amitinus . IV.B.14.2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales |Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 — Ei vastaavuutta suojeltujen
| alueiden osalta
i
Coniferales Erillinen kuori Ips duplicatus V.B.14.4 — Ei vastaavuutta suojeftujen
alueiden osalta
Coniferales Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 —-— Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales Erillinen kuori ips typographus iv.B.146 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales Erillinen kuori Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.14.8 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales Puutavara Ips amitinus IV.B. 4 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
| : alueiden osatta




RS

LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sdidos
77/93/ETY, liite:
Coniferales Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales éPuutavara Ips sexdentatus iV.B.6 — Ei vastaavuutta suojeitujen
" alueiden osalta
|
Coniferales IPuutavara Ips typographus V.B.3 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Coniferales :Puutavara Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.6.1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osafta .
Coniferales Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B. 1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osafta
Cotoneaster Ehrh. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora IvV.B.21 — Ei vastaavuutta suojeltujen
polytykseen tarkoitettu elava siitepoly alueiden osalta
Cotoneaster Ehrh. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IV.AIL17
Crataegus L. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen jErwinia amylovora v.B.21 — Ei vastaavuutta suojeltujen
polytykseen tarkoitettu elava siitepoly : alueiden osalta
Crataegus L. A*;lstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni4 lukuun ottamatta "Erwinia amylovora V.AL17
! ;
Crocus flavus Weston ‘ESipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi HAlla 4
‘Golden Yellow’ ! ;
Crocus L. iIstutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukulat Ditylenchus destructor NLAlla 3
Cucumis melo L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus 1LAILDAS

S—
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LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohijelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat Tsekin tasavallan EU:n vienti Tsekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaitaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sddados
77/93/ETY, liite:
Cydonia Mill. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora v.B.21 - Ei vastaavuutta suojeltujen
polytykseen tarkoitettu eldva siitepsly alueiden osalta
Cydonia Mill. iIstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IV.AL17
i
Dendranthema (DC.) Des  |istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus ILAllH.15
Moul. !
Dendranthema (DC.) Des  |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Spodoptera exigua -
Moul. ;
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola IV.A1.29
Dianthus L: Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Pseudomonas caryophylii [Burkholderia |IV.A.1.29
caryophyfi]
Dianthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Spodoptera exigua -—
Dolichos Jacq. 1 Siemenet Curtobacterium flaccumfaciens pv. 11.B.b. 1 Ei vastaavuutta suojeltujen
flaccumfaciens alueiden osaita
Eriobotrya Lindl. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora 1V.B.21 — Ei vastaavuutta suojeltujen
. polytykseen tarkoitettu eldva siitepdly alueiden osalta
Eriobotrya Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IVAL17
Eucalyptus L'Hent Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta Gonipterus scutellatus IV.B.19 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Euphortia pulchernma Willd. }Istutenaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun Bemisia tabaci, eurooppalaiset IV.B.24 - Ei vastaavuutta suojeltujen
!ottamatta, (muut kuin kasvit, joista on oltava todistus, etta|populaatiot alueiden osalta
Ine ovat tarkoitetut myytaviksi lopullisille kuluttaiille)
Fragaria L. 'Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenis lukuun ottamatta | Collefotrichum acutatum HAMc. 2
1
Galanthus L. ‘Sipulit ja mukulat ! Ditylenchus dipsachi ILAlla. 4
Galtonia candicans (Baker) ~Sipulit ja mukulat iLAll.a. 4

Decne

. Ditylenchus dipsachi

I
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kasvintuhoojat

vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
77/93/ETY, liite:

tasavaltaan Tsekin
tasavallan saddos

LITE Vi.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi | Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavait TSekin tasavalian EU:n vienti TSekin Huomautukset

Gladiolus Tourn. ex . L.

Eri fajien pienikokoiset lajikkeet ja niiden hybridit

Ditylenchus destructor

ILA.la. 3

TErillinen kuori
s

|

Gossypium spp. Siemenet Glomerella gossy pii IV.B.28 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Gossypium spp. Siemenet ja hedelmat (pytredt siemenkodat) seka Anthonomus grandis I.B.a. 1 Ei vastaavuutta suojeltujen
puuvilla, josta siemeni ei ole poistettu alueiden osaita
Hyacinthus L. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi LAla. 4
Hyacinthus L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukulat Ditylenchus destructor HAla 3
Impatiens , kaikki Uuden- Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus T HAlLd.1S
Guinean hybridit
Ins L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukulat Ditylenchus destructor LAla. 3
Ismene Herbert Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi LAdlLa. 4
Lactuca sativa L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus LA1Ld.15
Larix Mill. Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osatta
Larix Mill Erillinen kuori Ips amitinus iV.B.14.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Erillinen kuori Ips sexdentatus iV.B.145 - Ei vastaavuutta suojeitujen
! alueiden osalta
|
Larix Mill. Ips typographus iV.B.14.6 -— Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta




o

LIITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti T$ekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
j neuvoston direktiivi tasavallan saidos
77/93/ETY, liite:

Lanx Mill. }En‘llinen kuori Matsucoccus feytaudi vV.B.14.7 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
| alueiden osalta
|

Larix Mil. }Erillinen kuori Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.14.8 - Ei vastaavuutta suojeftujen
E alueiden osaita

Larix Mill. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Cephalcia lariciphila IV.B.15 — Ei vastaavuutta suojeltujen
‘ alueiden osalta

Lanix Mill. ilstutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Gremmeniella abietina IV.B.16 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
| ' alueiden osalta

Larix Mill 1 Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemeni4 lukuun Dendroctonus micans Iv.B.7 — Ei vastaavuutta suojeltujen
‘ottamatta alueiden osalta

Larix Mill. |Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips amitinus IV.B.10 — Ei vastaavuutta suojeftujen
iottamatta alueiden osalta

Larix Mill. iYIi 3 m korkeat kasvit, hedelmi3 ja siemenid lukuun Ips cembrae IvV.B.11 — Ei vastaavuutta suojeltujen
jottamatta alueiden osalta
|
i

Larix Mill. 'Yli 3 m korkeat kasvit, hedeimia ja siemeni Jukuun Ips duplicatus IV.B.8 — Ei vastaavuutta suojeftujen
;ottamatta alueiden osalta

Larix Mill. iYli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips sexdentatus IV.B.12 -— Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta

Lanx Mill. }Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta suojeltujen
.ottamatta alueiden osalta

Lanx Mill. 'Kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun ottamatta Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.13 - Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osatta
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LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu

2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu

Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan siddos
77/93/ETY, liite: :
Larix Mill. Puutavara Ips amitinus IV.B. 4 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 —-— Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mil. Puutavara Ips sexdentatus iV.B.6 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta
Larix Mill. Puutavara Matsucoccus feytaudi iV.B. 6.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Larix Mill. Puutavara Pissodes spp. (eurooppalainen) iV.B. 6.1 -— Ei vastaavuutta suojeltujen
: alueiden osalta
Larix Mill. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans vB. 1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Lycopersicon lycopersicum |istutettaviksi tarkoitetut kasvit Xanthomonas campestris pv. HAND.10
(L.) Karsten ex Farw. vesicatona [Xanthomonas vesicatoria]
Lycopersicon lycopersicum |lstutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus ILA1Ld.AS
(L.) Karsten ex Farw. ‘
f
Malus Mill. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora IvV.B.21 - Ei vastaavuutta suojeitujen
polytykseen tarkoitettu eléva siitepdly alueiden osalta
Malus Mill. |Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IV.A117

T
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LITE V1.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi i Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttivat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
} kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
| neuvoston direktiivi tasavallan saados
; 77/93/ETY, liite:
Mangifera L. |Siemenet IV.B.29 - Ei vastaavuutta suojeitujen
,‘ alueiden osalta
; Stemochetus mangiferae
Mespilus L. {Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta suojeltujen
‘piytykseen tarkoitettu elavs siitepsly alueiden osalta
Mespilus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora V.AL17
Muscari Miller Sipuiit ja mukulat Ditylenchus dipsachi NAlla 4
Nicotiana tabacum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, joista on oltava todistus, |Tomaatin pronssilaikkuvirus ILANA.AS
ettd ne ovat tarkoitetut myytadviksi ammattimaiseen '
jtupakantuotantoon
Omithogalum L. |Sipulit ja mukutat Ditylenchus dipsachi ILA.la. 4
Pelargonium L'Herit ex Ait. | Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Spodoptera exigua -
! .
Pelargonium I'Hent. ex Ait. | istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Cacyreus marshalli -—
Phaseolus vulgads L. 1Siemenet Curtobactenum flaccumfaciens pv. I.B.b. 1 Ei vastaavuutta suojeltujen
flaccumfaciens alueiden osalta
Picea A. Dietr. Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Picea A. Dietr. |Erillinen kuori Ips amitinus V.B.14.2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
5 alueiden osalta
Picea A. Dietr. .Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 - Ei vastaavuutta suojeltujen
; alueiden osalta
: |
Picea A. Dietr. {Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 l - Ei vastaavuutta suojeltujen
' ; alueiden osalta
Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.14.5 - Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta




1
iottamatta

LHTE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavit Tsekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sdados
77/93/ETY, liite:
Picea A. Dietr. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.146 —_ Ei vastaavuutta suojeftujen
alueiden osalta
Picea A. Dietr. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi V.B.14.7 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Picea A. Dietr. ~ TErilinen kuori Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.14.8 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Picea A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Gremmeniella abietina V.B.16 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Picea A. Dietr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Gilpinia hercyniae iv.B.18 — Ei vastaavuutta suojeftujen
alueiden osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Dendroctonus micans IvB.7 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips amitinus IV.B.10 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Picea A. Dietr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips cembrae IvV.B.11 — Ei vastaavuutta suojeltujen
oftamatta alueiden osalta
Picea A. Dietr. 1Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmis ja siemenia lukuun Ips duplicatus IvV.B. 8 — Ei vastaavuutta suojeltujen
'ottamatta alueiden osalta
Picea A. Dietr. {Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenia fukuun Ips sexdentatus IvV.B.12 -— Ei vastaavuutta suojeftujen
;ottamatta alueiden osalta
Picea A. Dietr. [Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips typographus IV.B. 9 — Ei vastaavuutta suojeitujen

alueiden osalta




LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi : Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset

i kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
| neuvoston direktiivi tasavallan siddos
; 77/93/ETY, liite:

Picea A. Dietr. ‘Kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun ottamatta Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.13 - Ei vastaavuutta suojeltujen
'i' alueiden osalta

Picea A. Dietr. !Puutavara Ips amitinus IV.B. 4 — Ei vastaavuutta suojeltujen
i alueiden osalta

Picea A. Dietr. ;Puutavara Ips cembrae IV.B.S —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
; alueiden osalta

Picea A. Dietr. i Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
! alueiden osaita

Picea A. Dietr. ;Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 — Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta

Picea A. Dietr. 'Puutavara Ips typographus IV.B.3 - Ei vastaavuutta suojeltujen
! alueiden osalta

Picea A. Dietr. iPuutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
i alueiden osalta
i .

Picea A. Dietr. éPuutavara Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B. 6.1 - Ei vastaavuutta suojeltujen
| alueiden osaita
i

Picea A. Dietr. ‘Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B. 1 - Ei vastaavuutta suojeltujen
‘ alueiden osaita

Pinus L. Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 - Ei vastaavuutta suojeftujen

alueiden osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 - Ei vastaavuutta suojeftujen

alueiden osalta




Loy

ottamatta

v.B.11

LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat Tsekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan saidos
77/93/ETY, liite:
Pinus L. Erillinen kuori Ips cembrae v.B.143 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips duplicatus vV.B.14.4 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.145 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Eriflinen kuori Matsucoccus feytaudi IV.B.14.7 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Erillinen kuori Pissodes spp. (eurooppalainen) 1V.B.14.8 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemeni lukuun ottamatta | Gremmeniella abietina IV.B.16 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Thaumetopoea pityocampa IV.B.17 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenid lukuun Dendroctonus micans IV.B.7 - Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedeimis ja siemenid lukuun Ips amitinus iv.8.10 - Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmi4 ja siemenia lukuun Ips cembrae — Ei vastaavuutta suojeitujen

alueiden osatta




)

LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti T3ekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sdidos
77/93/ETY, liite:
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemeni¥ lukuun Ips duplicatus Iv.B.8 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmi4 ja siemenia lukuun Ips sexdentatus IV.B.12 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Pinus L. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun Ips typographus IV.B.9 — Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Pinus L. Kasvit, hedeimid ja siemenia lukuun ottamatta Pissodes spp. (eurooppalainen) Iv.B.13 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Puutavara Ips amitinus IV.B. 4 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Puutavara Ips cembrae IV.B.S - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Puutavara Ips typographus IvV.B.3 - * Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osaita
Pinus L. Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.6.2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pinus L. Puutavara Pissodes spp. (eurooppalainen) IvV.B.6.1 - Ei vastaavuutta suojeftujen

alueiden osalta
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LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavaltaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sdaados
77/93/ETY, liite:

Pinus L. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans IV.B. 1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Platanus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Ceratocystis fimbriata f.sp. platani ILAlle. 1

Platanus L. Puutavara, my&s sellainen, jossa ei ole jaljella puun Ceratocystis fimbriata f.sp. platani ILAll.c. 1

luonnollista pybredd pintaa

Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Hypoxylon mammatum 11.B.c.3 Ei vastaavuutta suojeltujen’
alueiden osalta

Populus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Xanthomonas populi —

Prunus persica (L.) Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Pseudomonas syringae pv. persicae ILAllb. 7

Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips amitinus IV.B.14.2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.14.3 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 - Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. Eriflinen kuori Ips sexdentatus IV.B.145 - Ei vastaavuutta suojettujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. ‘Erillinen kuori iMatsucoccus feytaudi IV.B.14.7 --- Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta
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kasvintuhoojat

vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
T7/93/ETY, liite:

tasavaltaan
tasavallan sdddos

Tsekin

LITE VI.B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintachjelmia ei ole viel& sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttdavat Tsekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset

alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. Ernillinen kuori Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osaita
Pseudotsuga Carr. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenié lukuun ottamatta | Gremmeniella abietina iV.B.16 — Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osaita
Pseudotsuga Carr. .Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmi4 ja siemenid lukuun Dendroctonus micans IVB.7 - Ei vastaavuutta suojeltujen
Eoﬁamatta alueiden osalta
Pseudotsuga Carr. Yli 3 m korkeat kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun Ips cembrae v.B.11 - Ei vastaavuutta suojeltujen
ottamatta alueiden osalta
Pseudotsuga Carr. ini 3 m korkeat kasvit, hedelmia ja siemenia lukuun Ips typographus IVB.9 — Ei vastaavuutta suojeltujen
lottamatta alueiden osalta
i
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips amitinus IVB. 4 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Pseudotsuga Carr. Puutavara Ips duplicatus IV.B.2 — Ei vastaavuutta suojeltujen
; alueiden osalta
i ,
Pseudotsuga Carr. :Puutavara Ips sexdentatus IVB.6 - Ei vastaavuutta suojeltujen
i " alueiden osalta
j i
Pseudotsuga Carr. iPuutavara Ips typographus IVB.3 ' - Ei vastaavuutta suojeltujen
‘ : alueiden osalta
! i
Pseudotsuga Carr. iPuutavara Matsucoccus feytaudi Iv.B.6.2 % - Ei vastaavuutta suojeltujen
H t




kasvintuhoojat

vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
77/93/ETY, liite:

tasavaltaan
tasavallan sddados

Tsekin

LITE V..B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset

Pseudotsuga Carr.

{Puutavara

Pissodes spp. (eurooppalainen)

IV.B. 6.1

Ei vastaavuutta suojeftujen
alueiden osalta

Pseudotsuga Carr. . Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans) IvV.B. 1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
: alueiden osalta
Puschkinia Adams Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi ILAlla. 4
Pyracantha Roem. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta suojeftujen
‘polytykseen tarkoitettu eldvé siitepoly alueiden osalta
Pyracantha Roem. ‘Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IVAI17
Pyrus L. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora Iv.B.21 - Ei vastaavuutta suojeltujen
polytykseen tarkoitettu eldva siitepdly alueiden osalta
Pyrus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora IWVAL17
Rubus L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta | Phytophtora fragariae var. rubi -
Scilla L. Sipulit ja mukulat Ditylenchus dipsachi HAlla. 4
Solanum melongena L. ‘Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus 1LA.ILd.15
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit Tomaatin pronssilaikkuvirus ILAILA.15
Solanum tuberosum L. Mukulat Globodera palida IV.B.20.3 | - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Solanum tuberosum L. Mukulat Globodera rostochiensis Iv.B.20.3 : - Ei vastaavuutta suojeitujen
i alueiden osalta
!
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus |{1V.B.20.1 | - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta
Solanum tuberosum L. Istutettaviksi tarkoitetut mukulat Ditylenchus destructor ILAlla. 3 :
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LITE Vi.B.2

Toimenpiteet /| Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu

2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu

Kasvi

Tavaran kuvaus

Karanteenia edellyttdvét
kasvintuhoojat

TSekin tasavallan
vienti EU:hun
neuvoston direktiivi
7T7/193/ETY, liite:

EU:n vienti TSekin
tasavaltaan Tsekin
tasavallan saados

Huomautukset

Sorbus L., ei kuitenkaan

Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen

Erwinia amylovora

v.B.21

Ei vastaavuutta suojeltujen

Sorbus intermedia (Ehrh.)  |polytykseen tarkoitettu elava siitepdly alueiden osalta

Pers.

Sorpus L., ei kuitenkaan Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenid lukuun ottamatta |Erwinia amylovora IV.AL17

Sorbus intermedia (Ehrh.)

Pers.

Stranvaesia Lindl. Kasvit ja muiden kuin hedelmien ja siementen Erwinia amylovora IV.B.21 — Ei vastaavuutta suojeltujen

pblytykseen tarkoitettu eldva siitepdly alueiden osalta

Stranvaesia Lindl. Istutettaviksi tarkoitetut kasvit, siemenia lukuun ottamatta | Erwinia amylovora VA7

Tigridia Juss. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukuiat Ditylenchus destructor lLAlla. 3

Tsuga Carr. Erillinen kuori Dendroctonus micans IV.B.14.1 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips amitinus V.B.142 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips cembrae IV.B.143 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips duplicatus IV.B.14.4 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips sexdentatus IV.B.145 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Erillinen kuori Ips typographus IV.B.14.6 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osatta

?suga Carr. Erillinen kuori Matsucoccus feytaudi IvV.B.14.7 —_ Ei vastaavuutta suojeltujen

alueiden osalta

W
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LITE V..B.2 Toimenpiteet / Alat, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu
2. Toimintaohjelmia ei ole vield sovittu
Kasvi Tavaran kuvaus Karanteenia edellyttavat TsSekin tasavallan EU:n vienti TSekin Huomautukset
kasvintuhoojat vienti EU:hun tasavalitaan Tsekin
neuvoston direktiivi tasavallan sididos
77/93/ETY, liite:

Tsuga Carr. Erillinen kuori Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.14.8 — Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Puutavara Ips amitinus iV.B. 4 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Puutavara Ips cembrae IV.B.5 — Ei vastaavuutta suojettujen
alueiden osaita

Tsuga Carr. Puutavara Ips duplicatus IV.B. 2 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Puutavara Ips sexdentatus IV.B.6 -— Ei vastaavuutta suojeitujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Puutavara Ips typographus IV.B.3 — Ei vastaavuutta suojeftujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Puutavara Matsucoccus feytaudi IV.B.62 - Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Puutavara Pissodes spp. (eurooppalainen) IV.B.6.1 - Ei vastaavuutta suojeftujen
alueiden osalta

Tsuga Carr. Kuorellinen puutavara Dendroctonus micans iv.B. 1 — Ei vastaavuutta suojeltujen
alueiden osalta

Tulipa L. Istutettaviksi tarkoitetut kukkasipulit ja -mukulat Ditylenchus destructor HAlla 3

Kaytetyt maatalouskoneet | iV.B.30 - Ei vastaavuutta suojeltujen

! alueiden osalta
i

Vitis L. Kasvit, hedelmid ja siemenid lukuun ottamatta Grapevine flavescence dorée MLO HAlld 6

vitis L. Kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun ottamatta Xylophilus ampelinus (HAILD.A2

Vitis L. .Kasvit, hedelmid ja siemenia lukuun oftamatta Daktulosphaira vitifoliae illLAlla. 2
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LUTE VI

TUONTIA JA KAUTTAKULKUA KOSKEVAT MENETTELYT

A: ELAINTEN TERVEYTTA KOSKEVAT NAKOKOHDAT

Sopimuspuolet tunnustavat eldvien “eldinten ja eldintuotteiden tuonnissa tarvittavien
asiakirjojen seka toteutettujen tunnistamis- ja terveystarkastusten valisen eron.

1. TUONTITARKASTUKSET

(i) ELAVAT ELAIMET

1.

Asiakirjojen tarkastukset

Asiakirjojen tarkastukset suoritetaan 100 prosentille eristd. Se merkitsee
sitd, ettd eldinlddkarintodistukset tai eldinlddkintad koskevat lain
edellyttdmat asiakirjat on tarkastettava sen varmistamiseksi, etta niiden
muoto ja siséltd tayttavat lain asettamat vaatimukset.

Tunnistamistarkastukset

Tunnistamistarkastukset suoritetaan koko erélle | kohdassa
tarkoitettujen  asiakirjojen ja kyseisen eran vélisen vastaavuuden
varmistamiseksi.

Terveystarkastukset

Terveystarkastuksilla pyritddn varmistamaan, ettd eldimet tayttavat |
kohdassa mainitut takuut ja ettd ne ovat kliinisesti terveitd. Kolmannen
maan vahvistama alkuperdtakuu on tarkastettava asianmukaisesti
samoin kuin kuljetusta ja eldinten hyvinvointia koskevat olosuhteet.
Periaatteessa erén jokaiselle eldimelle on suoritettava terveystarkastus.
Tahan terveystarkastukseen voi kuulua naytteenotto- ja koemenettelyja.

Periaatteessa terveystarkastukseen on kuuluttava erityisesti kaikkien
eldinten kliininen tarkastus.

Kliinisestd tutkimuksesta poiketen sovelletaan seuraavaa:

(a) lihotuseldimet, 10 prosentille erasta, jossa on vahintdgan 10
. elainta;

(b) valittdmasti teurastettavat eldimet: silmamaarainen tarkastus;

(©) siipikarja, linnut, vesiviljellyt eldimet, kalat mukaan lukien, jyrsijét,
janiseldimet mukaan lukien, mehildiset ja muut hyonteiset,
matelijat, muut selkdrangattomat, vaaralliset eldintarhaeldimet:
yleisen terveydentilan ja kéyttdytymisen tarkastus tai edustavaa
joukkoa koskeva tarkastus;

d) taudinaiheuttajista vapaa eldimet. terveystarkastus on
suoritettava ainoastaan taudin vaaran ilmetessa.

N



4, Kauttakulku

Edelld sad&dettyja vastaavanlaisia tarkastuksia on sovellettava elévien
eldinten kauttakuljetuksessa.
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(i) ELAINPERAISET TUOTTEET
1. Asiakirjojen tarkastukset

Asiakirjojen tarkastukset suoritetaan 100 prosentille erastd. Lain
edellyttamat eldinlaakarintodistukset, eldinladkintdd koskevat asiakirjat
tai muut asiakirjat on tarkastettava sen varmistamiseksi, ettd niiden
muoto ja sisaltd tayttavat lain asettamat vaatimukset.

2. Tunnistamistarkastukset

Tunnistamistarkastukset suoritetaan koko erélle | kohdassa tarkoitettujen
asiakirjojen ja kyseisen eran vastaavuuden varmistamiseksi.

3. Terveystarkastukset

Terveystarkastuksilla pyritddn varmistamaan, ettd tuotteet tayttavat |
kohdassa tarkoitetuissa asiakirjoissa mainitun kéayttétarkoituksen.
Kolmannen maan vahvistama alkuperdtakuu on tarkastettava
asianmukaisesti varmistettaessa, ettei tuotteiden mydhempi kuljetus ole
muuttanut niiden alkuperaisia olosuhteita. Viejdmaan suorittamien
tarkastusten ja valvontatoimien sekd saadun kokemuksen nojalla
seuraavia tekijoitd on sovellettava komission paatdksen 94/360/EY
litteessd | saadettyihin tarkastustineyksien maariin, mikd on
ymmarrettava siten, etta saatuja maaria on pidettdva enimmaismaarina.
Terveystarkastuksiin voi kuulua naytteenotto- ja koemenettelyja.

Tuoteryhmét ja sopimuspuolten soveltamat tutkimustiheydet niiden
tuotteiden osalta, joiden vastaavista kauppaa koskevista edellytyksista
on sovittu ja joita koskevista "hyvaksytyistd" laitoksista on laadittu
luettelot (eldinten terveys ja kansanterveys), on lueteltu tarvittaessa
litteessa VIl olevan A kohdan 2 alakohdassa.

Sovituista tarkastuksista ja tassa poytakirjassa maaratyista tarkastusten
harventamisista poiketen epadilyttdvissa tapauksissa voidaan suorittaa
lisatarkastuksia.

4, Kauttakulku

Sovelletaan edelld 1 kohdassa saadettyja tarkastuksia. Epailyttavissa
tapauksissa voidaan suorittaa tunnistamis- ja/tai terveystarkastuksia.

ey
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2. HARVENNETUT TARKASTUKSET

Tuoteryhmat \ Terveystarkastusten
tineys

Luokka |

1. Tuore liha mukaan lukien sivutuotteet sekd neuvoston 20 %
direktiivissd 92/5/ETY maaritellyt naudasta, lampaasta,
vuohesta, siansukuisista eldimistad ja hevoseldimista
valmistetut tuotteet

2. limatiiviisiin astioihin s&ilétyt huoneenldmmdssa sailyvat 10 %
kalavalmisteet, tuore ja jaddytetty kala seka kuivatut ja/tai
suolatut kalavalmisteet

3. Kokonaiset munat 10 %

4. Sianihra ja sulatetut eldinrasvat 10 %

5. Eléinten suolet 10 %

6. Haudottaviksi tarkoitetut munat 10 %
Luokka Il

1. Siipikarjan liha ja siitd tehdyt valmisteet 25 %

2. Kaninliha, (luonnonvaraisen, tarhatun) riistan liha seka 50 %

niistd tehdyt valmisteet
3. Elintarvikkeeksi tarkoitettu maito ja maitotuotteet 25 %
4. Munavaimisteet 25 %
5. Ihmisravinnoksi tarkoitettu jalostettu eldinvalkuainen 100 % (mukaan lukien
naytteet kuudesta ensim-
maisestd erdstd neuvoston

direktiivin  92/118/ETY
mukaisesti), sitten 25 %

6. Muut kuin luokassa | olevassa 2 kohdassa mainitut kalavalmisteet 25 %
sekd kaksikuoriset simpukat

7. Hunaja 25 %
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Luokka lil
1. Siemenneste 5%
2. Alkiot/munasolut 5%
3. Lannoitteet 5%
4. Maito ja maitotuotteet (ei ihmisravinnoksi tarkoitetut) 5%
5. Liivate 5%
6. Sammakonreidet ja etanat 5%
7. Luut ja luutuotteet ' v 5%
8. Nahat ja vuodat 5%
9. Harjakset, villa, karvat, héyhenet 5%
10. Sarvet, sarvista vaimistetut tuotteet, sorkat, kaviot ja niista 5%
valmistetut tuotteet
11. Mehildistuotteet 5%
12. Metséastysmuistot 5 %
13. Jalostettu lemmikkieldinten ravinto 5 %]

14. Lemmikkieldinten ravinnon valmistukseen kaytettavat raaka-aineet 5 %

15. Farmaseuttiseen kayttédn tarkoitetut raaka-aineet, veri, verituotteet, 5 %
rauhaset ja elimet

16. Tekniseen kayttdon tarkoitetut verituotteet 5%
17. Taudinaiheuttajat 5%
18. Heinét ja oljet ' 5 %

Edelld mainittujen eldintuotteiden, joita ei ole yhteensovitettu (eli lueteltu liitteessa V) tai
joita ei ole merkitty tAhdelld, terveystarkastusten méaaristad maarataan komission paatdksen
94/360/EY liitteessé 1. Edelld mainittuja maéria sovelletaan kuitenkin yhteensovittamisen
jalkeen,

Muiden kuin edelld mainittujen eldintuotteiden terveystarkastusten méaristd méaarataan
komission paatoksen 94/360/EY liitteessa 1.

Kaikkien eldintuotteiden naytteiden maaran on oltava 1 prosenttia kyseisesta erasta (jollei
toisin ilmoiteta).
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'Erdlld’ tarkoitetaan tassa poytakirjassa samanlaisten tuotteiden joukkoa, jolla on sama
terveystodistus tai asiakirja, sama kuljetusvéline, sama lahettdja ja joka on peréisin
samasta viejdmaasta tai saman maan osasta.
. TARKASTUSMAKSUT
TSekin tasavallan osalta:
Kunnes TSekin tasavalta saa neuvoston direktiivin 85/73/ETY periaatteiden
taytantéonpanemiseksi 1 padivaan tammikuuta 1998 mennessé paatdkseen
tarkastelunsa, joka koskee yhteisdstd tapahtuvasta tuonnista ja yhteisdéén
suuntautuvaan vientiin hyvaksytyissa laitoksissa suoritetuista terveystarkastuksista
kannettavien eldinladkinnallisten maksujen jarjestelmaa, véliaikaisena toimenpiteena
eriin sovelletaan seuraavia vakioperusteisia tuontimaksuja:
Elavien eléinten erét:
YKSi €18IN ... 100 T8ekin kruunua (CK)
Useampi kuin yksi el@in ...........cccc.coo..... 200 (CK)
Eldintuotteiden erét:
Eraltd ... 200 (CK)
1 péivasta tammikuuta 1998 alkaen sovelletaan yhteisén maksuja.
Tosiasialliset kustannukset ylittdva maksujen osuus siirretdan erityiseen
eldinlddkinnélliseen rahastoon, jonka tavoitteena tukea eldinlaakintaviranomaisia, jotta
nédma pystyisivat vastaamaan tehokkaammin eksoottisten tautien puhkeamiseen.
Yhteison osalta maksut ovat seuraavat:

a) Eldintuote-erien tarkastukset ....................c.ool 3 ecua/tonni,

b) Elavat eldimet ..., 5 ecua/tonni,

vahintdan 30 ecua ja enintddn 350 ecua eréltd, paitsi silloin kun todelliset kustannukset
ovat suurempia kuin tdméa enimmaismaara.
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Liite VII
B. Kasvien terveytta koskeva osa
Tuontimenettelyt

Yleiset menettelyt

Sopimuspuolet eivat vaadi kasvien terveystodistusta koskevia liséilmoituksia.

Erityismenettelyt

Huomioon otetaan ainoastaan ne kasvit, kasvituotteet ja muut tuotteet, joihin
sovellettavien kaikkien erityistoimien vastaavuus on tunnustettu. Liitteessa V
olevan B osan mukaisesti ne ovat seuraavassa luetellut kasvit, kasvituotteet
ja muut tuotteet:

Kasvi Tuote

Castanea Mill. Puutavara
Helianthus annuus L. Siemenet
Lycopersicon lycopersicum (L.) Siemenet
Phaseolus L. Siemenet
Zeamais L. Siemenet

Sopimuspuolet ovat sopineet, ettd naiden tuotteiden osalta vaaditaan:

1.Asiakirjojen tarkastus
Asiakirjat on tarkastettava sataprosenttisesti

2 Tunnistettavuustarkastukset
Tunnistettavuustarkastukset on suoritettava sataprosenttisesti

3.Fyysiset tarkastukset
Fyysisten tarkastusten tiheys saa olla enintddn 50 prosenttia ja
nitd on harvennettava kokemuksen ja komitean suosituksen
mukaisesti siten, ettd tavoitteena on kyseisten tarkastusten
lopettaminen kaikissa niissa tapauksissa, joissa se on mahdollista.
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LUTE Vil

ELAINTEN HYVINVOINTI JA MUUT SEIKAT

SOVELTAMISALA:

1. Eléinten suojelusta kuljetuksen aikana ja direktiivien 90/425/ETY ja 91/496/ETY
muuttamisesta 19 pdivand marraskuuta 1991 annettu neuvoston direktiivi 91/628/ETY
(sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna).

2. Elainten suojelusta teurastushetkelld tehty neuvoston p&atds direktiivilla 93/119/ETY.

(Yksityiskohdat tdydennetdan lisdneuvottelujen aikana; sopimuspuolet voivat laajentaa
soveltamisalaa muihin hyvinvointia koskeviin aiheisiin tai muihin seikkoihin).

/AN






ISSN 1024-4492

KOM(97) 173 lopullinen

ASIAKIRJAT

FI 11 03

Luettelonumero : CB-CO-97-161-FI-C

ISBN 92-78-18753-4

 Euroopan yhteisojen virallisten julkaisujen toimisto

[.-2985 Luxemburg

A6
emuintiil)



